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Contrato Abierto para la Adquisicion de Vacunas para cubrir las necesidades del Instituto
Mexicano del Seguro Social (Régimen Ordinario), para el ejercicio 2013, a través del Contrato
Marco emitido por la Secretaria de la Funcién Publica, que celebran por una parte el
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, que en lo sucesivo se denominara "EL
INSTITUTO", representado en este acto por el C.P. JORGE MORA AGUILAR, en su caracter
de Representante Legal y, por la otra, la empresa denominada LABORATORIOS
IMPERIALES, S.A. DE C.V., en lo subsecuente "EL PROVEEDOR", representada por el C.
MAURICIO GARCIA PAREDES, en su caracter de Representante Legal, a quienes de
manera conjunta se les denominara “LAS PARTES”, al tenor de las declaraciones y
clausulas siguientes:

DECLARACIONES

l.- "EL INSTITUTO", declara a través de su Representante Legal que:

I.1.- Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administraciéon Publica Federal con
personalidad juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacién y
administracion del Seguro Social, como un servicio publico de caracter nacional, en términos
de los articulos 4 y 5 de la Ley del Seguro Social.

1.2.- Esta facultado para realizar toda clase de actos juridicos, en términos de la legislacion
vigente, para la consecucion de los fines para los que fue creado, de conformidad con el
articulo 251 fracciones IV y V de la Ley del Seguro Social.

1.3.- El C.P. Jorge Mora Aguilar, se encuentra facultado para suscribir el presente instrumento
juridico en representacion de "EL INSTITUTO", de acuerdo al poder que le fue conferido en
la Escritura PUblica numero 153,876 de fecha 25 de octubre de 2011, otorgada ante la fe del
Lic. Cecilio Gonzalez Marquez, Notario Publico nimero 151 del Distrito Federal y manifiesta
bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron conferidas no le han sido
revocadas, modificadas ni restringidas en forma alguna.

1.4.- El C.P. Jorge Mora Aguilar, Titular de la Unidad de Administracion, de “EL INSTITUTO”,
interviene como Area Contratante del Procedimiento de Adjudicacion Directa numero SA-
019GYR047-15-2013, del cual se deriva el presente instrumento juridico, conforme a sus
funciones establecidas en el numeral 8.1.2 del Manual de Organizacion de la Direccion de
Administracién y Evaluacién de Delegaciones, con base a las facultades de la propia
Direccion establecidas en el articulo 69 Ultimo parrafo del Reglamento Interior del Instituto
Mexicano del Seguro Social y con fundamento en el numeral 4.2.6.1 del Manual
F/

Administrativo de Aplicacién General en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos v/~
Servicios del Sector Publico. / \
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Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los términos y
condiciones y a los documentos corespondientes al procedimiento de
contratacion que se sefiala, asi como a la normatividad aplicable en la materia, su
elabaracion, revision y visto bueno lo llevd a cabo la Division de Contratos.
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I.5.- Los Titulares de las Jefaturas Delegacionales de Servicios Administrativos de "EL
INSTITUTO" en funciones, de las Delegaciones y Directores de las Unidades Médicas de
Alta Especialidad, intervienen en la celebracion del presente contrato como Area Requirente
y como Areas Administradoras de conformidad con lo establecido en el articulo 84 penuitimo
parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Plblico, numerales 22 y 34 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social, en
relacion con lo establecido en los numerales 4.2.6.1, 4.3, 4.3.1.1.1, 4.3.3.1.1, 4.3.3.1.2,
43411,434.1.2 435.1.1y4.3.7.1.3 del Manual Administrativo de Aplicacion General en
materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

1.6.- El C.P. Carlos Armando Otariez Guillén, Titular de la Coordinacién de Control de Abasto
de “EL INSTITUTO”, interviene en la celebracién del presente contrato como responsable
del Area Concentradora, en representacion de las Areas Requirentes y Administradoras del
mismo, de conformidad con lo establecido en el articulo 84 penditimo parrafo del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios de Sector Publico,
numerales 22, 34 y 35, segundo parrafo, de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social, del
Procedimiento de Adjudicacion Directa nimero SA-019GYR047-15-2013.

1.7.- El Dr. Armando Gonzalez Garcia, Titular de la Division de Evaluacion y Apoyo Logistico
de la Coordinacién de Programas Integrados de Salud, interviene como Area Técnica del
presente instrumento juridico derivado del procedimiento de Adjudicacién Directa numero
SA-019GYR047-15-2013, de conformidad con lo establecido en los numerales 22 penultimo
parrafo y 35 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social y 4.2.6.1 del Manual
Administrativo de Aplicacién General en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico.

1.8.- Para el cumplimiento de sus funciones y la realizacién de sus actividades, requiere de la
Adquisicion de Vacunas para cubrir las necesidades del Instituto Mexicano del Seguro
Social (Régimen Ordinario), para el ejercicio 2013, a través del Contrato Marco emitido por
la Secretaria de la Funcién Publica.

1.9.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, cuenta con los recursos
disponibles suficientes, no comprometidos, en la partida presupuestal nimero de cuenta
21053001, de conformidad con el Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo con
namero de folio 0000001480-2013 de fecha 18 de julio de 2012, emitido por el Titular de la
Divisién de Presupuesto, mismo que se agrega al presente contrato como Anexo 3 (tres).

1.10.- El presente contrato fue adjudicado a "EL PROVEEDOR" mediante el procedimiento de
Adjudicacion Directa nimero SA-019GYR047-15-2013, con fundamento en lo dispuesto en los
articulos 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, 3 Fraccion |, 26
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fraccion lll, 40, 41 fraccion XX, 47 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico, 71 de su Reglamento y demas disposiciones aplicables en la materia.

1.11.- Con fecha 15 de febrero de 2013, la Coordinacion Técnica de Bienes y Servicios a
través de la Division de Bienes Terapéuticos, emitié el Acta de Adjudicacion del procedimiento
de contrataciéon mencionado en la Declaracién que antecede, resultando adjudicado “EL
PROVEEDOR?” con la clave que se detalla en la misma, incluida en el Anexo 4 (cuatro) de
este contrato.

1.12.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81 fraccion IV del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de discrepancia entre
el contenido de la solicitud de Cotizacion y el presente instrumento juridico, prevalecera lo
establecido en la propia solicitud.

1.13.- Sefiala como domicilio para todos los efectos de este acto juridico el ubicado en la Calle
de Durango numero 291, P.H., Colonia Roma Norte, Delegacién Cuauhtémoc, Cédigo Postal
06700, en México, Distrito Federal.

Il.- "EL PROVEEDOR", declara a través de su Representante Legal que:

I1.1.- Es una persona moral constituida de conformidad con las leyes de los Estados Unidos
Mexicanos, seguin consta en la Escritura Publica numero 79,192, de fecha 5 de septiembre
de 1986, pasada ante la fe del Licenciado Alberto Pacheco, Encargado del Despacho de la
Notaria Publica numero 48 del Distrito Federa, e inscrita en el Registro Publico de la
Propiedad y el Comercio de Cuernavaca, Morelos, bajo el numero 11, a fojas 41, del Tomo
XLII, Volumen | del Libro 3° 2° auxiliar de Comercio, de fecha 26 de enero de 1987.

I.2.- Se encuentra representada para la celebraciéon de este contrato, por el C. Mauricio
Garcia Paredes, acredita su personalidad en términos de la Escritura Publica nimero
217,554 de fecha 10 de agosto de 2009, pasada ante la fe del Licenciado Hugo Manuel
Salgado Bahena, aspirante a notario y actuando en sustitucion del Titular de la Notaria
Publica numero 2 y del Patrimonio Inmobiliario Federal de la Primera Demarcacion Notarial
del Estado de Morelos, y manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le
fueron conferidas no le han sido revocadas, modificadas ni restringidas en forma alguna.

I1.3.- De acuerdo con sus estatutos, su objeto social consiste entre otras actividades, en
fungir como un laboratorio de medicamentos y fabricacion de materia prima para la
elaboracion de medicamentos; la realizacion de todos los actos anexos y conexos
relacionados con el ramo.

I.4.- La Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, le otorgd el Registro Federal de
Contribuyentes LIM-860925-2G4.

W/
II.L5.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los )/ _~
articulos 50 y 60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. / . \\
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11.6.- Para los efectos del articulo 32-D del Codigo Fiscal de la Federacién, cuenta con el
acuse de respuesta ante el Servicio de Administracién Tributaria (SAT), vigente, respecto
del cumplimiento de sus obligaciones fiscales en los términos que establece la Regla
1.2.1.15 de la Resolucién Miscelanea Fiscal para 2013.

I.7.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, "EL PROVEEDOR" en caso de
auditorias, visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcién Publica y el
Organo Interno de Control en "EL INSTITUTO", se obliga a proporcionar la informacion que
en su momento se requiera, relativa al presente contrato.

1.8.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, que dispone de la organizacion, experiencia,
elementos técnicos, humanos y econémicos necesarios, asi como con la capacidad
suficiente para cumplir con las obligaciones que asume con "EL INSTITUTO" por virtud del
presente contrato.

11.9.- Sefiala como su domicilio para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en
Calle Trece Este nimero 606, Colonia Civac, Municipio de Jiutepec, Estado de Morelos,
Codigo Postal 62578, Teléfono 01 (777) 319 1410. Correo Electronico
mauriciogp@glovax.net.

Hechas las Declaraciones anteriores, “LAS PARTES” convienen en otorgar el presente
contrato, de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” se obliga a adquirir de “EL
PROVEEDOR” y éste se obliga a suministrar Vacunas para cubrir las necesidades del
Instituto Mexicano del Seguro Social (Régimen Ordinario), para el ejercicio 2013, bienes
cuyas caracteristicas, especificaciones y cantidades se describen en el Anexo 1 (uno) del
presente contrato, en el que se identifica la cantidad minima de bienes como compromiso de
adquisicion y la cantidad maxima de bienes susceptibles de adquisicion.

Lo anterior, conforme a las especificaciones técnicas, calidad, precio, beneficios adicionales y
las condiciones especificas para su aplicacién, asi como las condiciones de entrega,
sefialadas en el Contrato Marco para el suministro de vacunas, suscrito en fecha 26 de
noviembre del afio 2012, mismo que se agrega como Anexo 6 (seis) al presente contrato.

SEGUNDA.- IMPORTE DEL CONTRATO.- "EL INSTITUTO" cuenta con un presupuesto
minimo como compromiso de pago por los bienes objeto del presente instrumento juridico,
por un importe de $5,611,779.20 (CINCO MILLONES SEISCIENTOS ONCE MIL
SETECIENTOS SETENTA Y NUEVE PESOS 20/100 M.N.), y un presupuesto maximo
susceptible de ser ejercido por la cantidad de $14,029,448.00 (CATORCE MILLONES
VEINTINUEVE MIL CUATROCIENTOS CUARENTA Y OCHO PESOS 00/100 M.N.), de
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instrumento juridico, la presente operacion no esta sujeta a la aplicacion del Impuesto al Valor
Agregado (I.V.A.).

“LAS PARTES” convienen que el presente contrato se celebra bajo la modalidad de precios
fijos, por lo que el monto de los mismos no cambiara durante la vigencia del presente
contrato.

TERCERA.- FORMA DE PAGO.- El pago de los bienes, se efectuard en pesos mexicanos
dentro de los 20 (veinte) dias naturales posteriores a la presentacién de la factura, en la
Division de Tramite de Erogaciones, dependiente de la Coordinacion de Contabilidad y
Tramite de Erogaciones, ubicada en Gobernador Tiburcio Montiel numero 15 (esquina con
Gémez Pedraza), Colonia San Miguel Chapultepec, Delegacion Miguel Hidalgo, Codigo
Postal 11850, México, Distrito Federal, en un horario de 9:00 a 13:00 horas de lunes a
viernes.

El pago se realizara mediante transferencia electronica de fondos, a través del esquema
electrénico intrabancario que “EL INSTITUTO” tiene en operacion, a menos que “EL
PROVEEDOR?” acredite en forma fehaciente la imposibilidad para ello.

“EL PROVEEDOR” acepta que “EL INSTITUTO” le efectie el pago a través de
transferencia electrénica, para tal efecto se obliga a proporcionar en su oportunidad el
ntmero de cuenta, CLABE, Banco, Sucursal, a nombre de “EL PROVEEDOR”.

El pago se depositara en la fecha programada de pago, si la cuenta bancaria de “EL
PROVEEDOR” esta contratada con BANAMEX, S.A., HSBC, S.A., BANORTE, S.A,
SANTANDER, S.A. o SCOTIABANK INVERLAT, S.A; si la cuenta pertenece a un banco
distinto a los mencionados, “EL INSTITUTO?” realizara la instruccién de pago en la fecha
programada, y su aplicaciéon se llevara a cabo el dia habil siguiente, de acuerdo con el
mecanismo establecido por el Centro de Compensacion Bancaria (CECOBAN).

El pago se realizara en los plazos normados por la Direccion de Finanzas, en el
“Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacion de documentos presentados para
trémite de pago’, sin que éstos rebasen los 20 (veinte) dias naturales posteriores a aquel en
que “EL PROVEEDOR?” presente en las areas financieras, el original de la factura que retna
los requisitos fiscales establecidos en la Ley de la materia y en la que se indiquen los bienes
entregados, numero de proveedor, numero de contrato, en su caso, nimero de orden(es) de
reposicion que ampara(n) dicho(s) bien(es), numero(s) de alta(s), nimero de fianza y
denominacion social de la Afianzadora. Los contratos y su dictamen presupuestal deberan

estar registrados en el Sistema de Planeacién de Recursos Institucionales (PREI) para el

ry
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tramite de pago correspondiente. /
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En caso de que “EL PROVEEDOR” expida facturas en el esquema de facturacion
electronica, la recepcién de las mismas sera a través del Portal de Servicios a Proveedores,
y deberan ser proporcionadas en su formato XML; la validez de las mismas sera
determinada durante la carga y Unicamente las facturas fiscalmente validas seran
procedentes para pago. “EL PROVEEDOR?” debera proporcionar a las areas financieras
una representacion impresa de la misma que cumpla con las especificaciones normadas por
el Sistema de Administracion Tributaria (SAT), la representacion impresa por si misma no
sera sustento para pago si no se hace la carga del XML del cual se origin6 o si la misma no
es una representacion fiel del XML origen.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” presente su factura con errores o deficiencias, el plazo
de pago se ajustara en términos del articulo 90 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

Asimismo, “EL INSTITUTO” aceptard de “EL PROVEEDOR”, que en el supuesto de que
tenga cuentas liquidas y exigibles a su cargo, aplicarlas contra los adeudos que, en su caso,
tuviera por concepto de cuotas obrero patronales, conforme a lo previsto en el articulo 40 B,
de la Ley del Seguro Social.

"EL PROVEEDOR" que entregue bienes a "EL INSTITUTO", y que celebre contrato de
cesion de derechos de cobro, deberan notificarlo a "EL INSTITUTO", con un minimo de 5
(cinco) dias naturales anteriores a la fecha de pago programada, entregando invariablemente
una copia de los contra-recibos cuyo importe se cede, ademas de los documentos
sustantivos de dicha cesion, de igual forma el que celebre contrato de cesion de derechos de
cobro a través de factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas Productivas de
Nacional Financiera, S.N.C., Institucién de Banca de Desarrollo.

El pago de los bienes quedara condicionado proporcionalmente al pago que “EL
PROVEEDOR” deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso en la
entrega de los bienes.

CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA.-

PLAZO.- “EL PROVEEDOR?” se obliga a entregar los bienes de acuerdo al programa de
entregas, que se agrega como Anexo 2 (dos) al presente instrumento juridico.

LUGAR.- Los bienes deberan ser entregados en el Aimacén de Programas Especiales y Red
Fria, sito en Calzada Vallejo 675, Colonia Magdalena de las Salinas, Cadigo Postal 07760,
Delegacién Gustavo A. Madero, México, Distrito Federal, de lunes a viernes de 8:00 a 14

horas. \
\)

Por necesidades de “EL INSTITUTO”, sin obligacién adicional para éste, al mismo precio ,/ \

pactado inicialmente y previo acuerdo de “LAS PARTES”, se podra modificar el lugar de /.~
entrega de los bienes, sin que esto signifique incremento de los lugares de entrega. / .
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“EL PROVEEDOR” podré entregar los bienes antes del vencimiento de los plazos
establecidos, para tal efecto, previa autorizacion por escrito del Titular de la Coordinacién de
Programas Integrados de Salud.

CONDICIONES DE ENTREGA.- Durante la recepcién, los bienes estaran sujetos a una
verificacién visual aleatoria, con objeto de revisar que se entreguen conforme a la
descripcion del catalogo operativo, asi como con las condiciones requeridas en el presente
contrato, considerando cantidad, empaques y envases en buenas condiciones.

El producto debera de estar acompafiado de la constancia de liberacion expedida por la
Comisién Federal para la Proteccion contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS), asi como lo
siguiente:

= Escrito en el que se indique: nombre del producto, clave, numero de lotes, cantidad
de dosis a entregar, caducidades, fecha y hora del arribo al Aimacén Delegacional y
cualquier tipo de informacién adicional requerida para el control.

= Copia de la factura correspondiente.

= Copia del Registro Sanitario del bien, vigente y amparando la razén social y pais de
origen del fabricante, asi como al titular de dicho registro, emitido por la Autoridad
Competente en México.

= Copia de los proyectos de marbete, vigentes y amparando la razén social y pais de
origen del fabricante, asi como titular de dicho registro, autorizados por la Comisién
Federal para la Proteccién contra Riesgo Sanitarios (COFEPRIS).

= Recabar la remisién de pedido que funja como acuse al momento de la entrega en el
Almacén de Red Fria, la cual debera especificar fecha, sello delegacional, matricula,
firma y nombre de la persona que recibe.

= Recabar el nimero de alta correspondiente en las remisiones de pedido que cumplan
con las especificaciones antes descritas, en el Aimacén receptor del bioldgico.

= Realizar el tramite de pago en la Divisién de Tramite de Erogaciones, ubicada en
Gobernador Tiburcio Montiel nimero 15 (esquina con Gémez Pedraza), Colonia San
Miguel Chapultepec, Delegacion Miguel Hidalgo, Cddigo Postal 11850, México,
Distrito Federal. \\

= Es importante mencionar, que el acuse debera contar invariablemente con todos los /
datos especificados, toda vez que es indispensable para comprobar la entrega de los /:,/
bienes en tiempo y forma. /
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“EL PROVEEDOR?” debera garantizar la conservacién de red fria dentro de los rangos de
temperatura establecidos, de entre +2°C y +8°C, de manera tal que no se alteren sus
caracteristicas durante la transportacion, almacenamiento y distribuciéon, mediante monitores
electronicos que permitan un reporte grafico.

“EL PROVEEDOR?” debera considerar los siguientes conceptos para hacer mas eficiente los
procesos de recepcion-manejo-almacenamiento y distribucion de vacunas:

El horario de recepcién en el Almacén de Red Fria, sera de lunes a viernes de 8.00 a
14.00 horas en dias habiles, en caso de no cumplirse con este horario, el resguardo y
aseguramiento de los biolégicos sera responsabilidad de “EL PROVEEDOR” hasta la
recepcion de los mismos.

“EL PROVEEDOR?” debera entregar las Tablas de Termoestabilidad con la conclusion
de la temperatura maxima y minima actualizada al 2013, asi como los controles de
temperatura del producto a la Coordinacion de Control Técnico de Insumos (COCTI).

“EL PROVEEDOR” conjuntamente con los bienes, debera entregar, por cada lote del
producto, el Certificado de andlisis y Protocolo de fabricacion del pais de origen, en
caso de que se presente el idioma extranjero se debera acompanar de una traduccién
simple al idioma espafiol en papel membretado de “EL PROVEEDOR?” indicando “bajo
protesta de decir verdad” que los datos ahi consignados estan correctamente
traducidos y corresponden al lote del bien que en ese momento esta entregando. Asi
como el protocolo de fabricacion resumido que solicita la Comisién Federal para la
Proteccién contra Riesgo Sanitarios (COFEPRIS) en caso de ser requerida.

Por cada uno de los lotes, “EL PROVEEDOR?” entregara el certificado de pruebas
(ensayos) realizados al producto a nombre del fabricante, que contenga todas las
pruebas y especificaciones técnicas del bien, indicadas en el presente contrato; asi
como los resultados obtenidos en cada caso (expresado en el Sistema Internacional de
Unidades) y demas datos, entre ellos: Domicilio, teléfono y fax del fabricante, nombre
genérico y comercial del bien, nimero y tamafio del lote fabricado, fecha de caducidad,
firmado por el responsable de control de calidad de la empresa.

Protocolo de fabricacién que cumpla como minimo lo recomendado por la Organizacion
Mundial de la Salud (OMS) en su serie de reportes técnicos y avalado por el
responsable de calidad de la empresa fabricante. En el caso de que el bien, requiera
de un instructivo y manual de uso, se debera entregar en idioma esparol conforme a

los marbetes autorizados por la Comisién Federal para la Proteccién contra Riesgo / &

Sanitarios (COFEPRIS).
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Invariablemente cada embarque deberd contener un minimo de 2 (dos) monitores
electréonicos por cada vehiculo o 4 (cuatro) si se trata de trailer (en la parte delantera,
media y trasera) que garanticen la conservacién del biolégico a una temperatura de
entre +2°C y +8°C, de manera tal que no se alteren sus caracteristicas durante la
transportacién, almacenamiento y distribucion, desde el punto inicial de la distribucion
hasta su destino final, todo esto permitira la impresién de la grafica de temperatura de
traslado, que nos permitan obtener un reporte grafico de las temperaturas a la que fue
expuesto el producto durante su traslado, que sera constatado al entregar al
responsable del Almacén de Red Fria.

Para la vacuna BCG clave 3801, debera acondicionarse de origen el liofilizado con el
diluyente correspondiente en el envase secundario, conforme a lo establecido en el
registro sanitario. Enviar igual cantidad de lotes liofilizado y lotes de diluyente, es decir
1a1l.

Durante la vigencia del presente contrato “EL INSTITUTO” podra solicitar a “EL
PROVEEDOR?”, en cualquier tiempo durante la vigencia del mismo, lo siguiente:

El Certificado de Buenas Practicas de Fabricacion, expedido por la Comision Federal
para la Proteccion contra Riesgo Sanitarios (COFEPRIS). (vigente)

e Las muestras necesarias (minimo tres piezas por lote) para verificar el
cumplimiento de los requisitos de calidad de los bienes; en los casos de bienes que
requieran Registro Sanitario, seran evaluados a través de Terceros Autorizados por
la Comision de Control Analitico y Ampliacion de Cobertura (CCAYAC).

Las muestras solicitadas seran evaluadas por “EL INSTITUTO” de acuerdo a la
farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos, misma que puede ser consultada en
la pagina electrénica de la Secretaria de Salud (SSA) en la direccion electronica
http://portal.salud.gob.mx/contenidos/inicio/buscador.html?cx=006066805217294413199%3
A yusp2vagg&cof=FORID%3A11&q=farmacopea&buscar=+#436. Aplicable a los
insumos establecidos en el presente oficio de invitacion, en la misma se describen
las pruebas y métodos para la evaluacion de los insumos.

NOTA: “En _caso de que no existan personas acreditadas por la EMA o Terceros
Autorizados por Comisién _de Control Analitico y Ampliacién de
Cobertura (CCAYAC), seqin sea el caso, el Institufo a través del area
responsable, evaluara las especificaciones de los bienes.”

e “EL INSTITUTO” podra en cualquier momento verificar el cumplimiento de los
requisitos de calidad de los bienes objeto del presente contrato a “EL

PROVEEDOR”.
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e Asi mismo, “EL INSTITUTO” durante la vigencia del presente contrato coadyuvara
con la autoridad sanitaria, correspondiente a la Comisién Federal para la Proteccion
contra Riesgo Sanitarios (COFEPRIS), informandole los resultados de aquellos
insumos para la salud que no cumplan con la normatividad establecida.

e La evaluacién de las muestras de los insumos para la salud se realizara conforme a
lo establecido en la Ley General de Salud, en los articulos aplicables, conforme a lo
establecido en la farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos (misma que podra
ser consultada en la péagina electronica de la Secretaria de Salud
http://portal.salud.gob.mx/contenidos/inicio/buscador.html?cx=00606680521729441
3199%3A_ yusp2yqgg&cof=FORID%3A11&qg=farmacopea&buscar=+#436) y sus
suplementos, en las normas oficiales mexicanas, normas mexicanas, normas
internacionales, asi como las especificaciones técnicas del instituto y a falta de
éstas, de acuerdo a las especificaciones técnicas del fabricante.

En caso de encontrarse alguna inconsistencia de acuerdo con la legislacion sanitaria o
las autorizaciones otorgadas por la Comision Federal para la Proteccion contra Riesgo
Sanitarios (COFEPRIS), “EL INSTITUTO?” lo hara del conocimiento de dicha autoridad.

QUINTA.- CANJE DE LOS BIENES.- “EL PROVEEDOR” debera realizar el canje de los
bienes que presenten defectos a simple vista, especificaciones distintas a las establecidas en
el presente contrato o sus anexos o vicios ocultos, debiendo notificar a “EL INSTITUTO” por
escrito a “EL PROVEEDOR” dentro del periodo de 10 (diez) dias habiles siguientes al
momento en que se haya percatado del vicio o defecto, el canje lo debera realizar dentro de
90 (noventa) dias naturales contados a partir de la notificacion por parte de “EL
INSTITUTO”.

El canje aplicara también para “EL PROVEEDOR” cuyos productos sean susceptibles de
liberacién documental por la Comisién Federal para la Proteccién contra Riesgos Sanitarios
(COFEPRIS), previo al andlisis correspondiente y que motivado por los resultados de analisis
obtenidos no sean aprobados por la Comision Federal para la Proteccién contra Riesgos
Sanitarios (COFEPRIS), de la Secretaria de Salud (SSA), o bien, en caso de detectarse
algun defecto critico al arribo del producto al Aimacén de Programas y Red Fria.

Para aquellos biolégicos que durante su vida util, es decir, antes de la fecha de caducidad, o
bien, durante la vigencia del presente contrato, presenten algin defecto o el area usuaria
manifieste alguna queja en el sentido de que el uso del bien pueda afectar la calidad del
servicio proporcionado al derechohabiente, éstos seran resguardados en calidad de
cuarentena en el Area donde se emiti6 la queja y se notificaréa a la Secretaria de Salud
(SSA), ademas de proceder a solicitar el canje, de conformidad con los plazos establecidos
para tal efecto.
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Cuando la Secretaria de Salud (SSA) notifique a “EL INSTITUTO” que la calidad de los
bienes pudiera afectar la atencion al derechohabiente, “EL PROVEEDOR?” debera subsanar
dicha situacion, mediante el canje de los bienes por un nuevo lote, el cual debera ser
previamente autorizado por la Secretaria de Salud (SSA) para su venta y distribucion.

En caso de que “EL INSTITUTO”, durante la vigencia del presente contrato, o la garantia de
cumplimiento, reciba comunicado por parte de la Secretaria de Salud (SSA), en respuesta a
las quejas o defectos notificados, manifestando que se ha sancionado a “EL PROVEEDOR”
o se le ha revocado el Registro Sanitario derivado de las quejas o defectos reportados, se
procedera a la devolucion de los bienes y, por consecuencia, a la rescision administrativa del
contrato, debiéndose notificar dicha circunstancia a la Secretaria de Salud (SSA).

Todos los gastos que se generen por motivo del canje correran por cuenta de “EL
PROVEEDOR?” previa su notificacién, sin responsabilidad alguna para “EL INSTITUTO”.
“EL PROVEEDOR?”, debera reponer los bienes sujetos a canje, en un plazo que no
excedera de 90 (noventa) dias naturales contados a partir de la fecha de su notificacion.

En caso de que el plazo antes establecido para el canje de los bienes, sea insuficiente para
“EL PROVEEDOR?”, éste debera justificar por escrito las causas por las que no puede dar
atencion al mencionado plazo; quedando a criterio del drea usuaria el aceptar o no la
ampliacion del plazo solicitado por “EL PROVEEDOR?”. El escrito de justificacion debera ser
entregado al Titular del Aimacén de Programas Especiales y Red Fria, el que se pondra a
consideracion del area usuaria para su aceptacion en su caso.

“EL PROVEEDOR?” se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios
que por su inobservancia o negligencia de su parte, llegue a causar a “EL INSTITUTO” y/o a
terceros.

Los bienes que hayan sido contratados, deberdn conservar las especificaciones bajo las
cuales fueron aceptados en este contrato, respecto al genérico, fabricante, marca, pais de
origen, envases, vidas Utiles e instructivos.

SEXTA.- VIGENCIA.- “LAS PARTES” convienen en que la vigencia del presente contrato
sera a partir de la fecha de su firma y hasta el 31 de diciembre de 2013.

SEPTIMA.- PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.- "EL
PROVEEDOR" se obliga a no ceder en forma parcial ni total, a favor de cualquier otra
persona fisica o moral, los derechos y obligaciones que se deriven de este Contrato.

"EL PROVEEDOR" sélo podra ceder los derechos de cobro que se deriven del presente

\

/

Contrato, con el consentimiento de "EL INSTITUTO", de acuerdo con lo estipulado en el 5':-_"/" (\

penultimo parrafo de la Clausula Tercera, del presente instrumento juridico.
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OCTAVA.- RESPONSABILIDAD.- "EL PROVEEDOR" se obliga a responder por su cuenta
y riesgo de los darios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte, lleguen
a causar a "EL INSTITUTO" y/o a terceros, con motivo de las obligaciones pactadas en este
instrumento juridico, o bien, por los defectos o vicios ocultos en los bienes entregados, de
conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico.

NOVENA.- IMPUESTOS Y/O DERECHOS.- Los impuestos y/o derechos que procedan con
motivo de los bienes objeto del presente contrato, seran pagados por “EL PROVEEDOR”
conforme a la legislacion aplicable en la materia.

DECIMA.- PATENTES Y/O MARCAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga para con "EL
INSTITUTO", a responder por los dafios y/o perjuicios que le pudiera causar a éste o a
terceros, si con motivo de la entrega de los bienes adquiridos viola derechos de autor, de
patentes y/o marcas u otro derecho reservado a nivel Nacional o Internacional.

Por lo anterior, "EL PROVEEDOR" manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no
encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccién a la Ley Federal del Derecho de
Autor, ni a la Ley de la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacién en contra de "EL INSTITUTO" por
cualquiera de las causas antes mencionadas, la Unica obligacién de éste sera la de dar aviso
en el domicilio previsto en este instrumento a "EL PROVEEDOR", para que éste lleve a
cabo las acciones necesarias que garanticen la liberacion de "EL INSTITUTO" de cualquier
controversia o responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o administrativa que, en su
caso, se ocasione.

DECIMA PRIMERA.- GARANTIAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga a entregar a "EL
INSTITUTO", las garantias que se enumeran a continuacion:

A) GARANTIA DE LOS BIENES: Las vacunas deberan tener una caducidad minima de 18
(dieciocho) meses y hasta 12 (doce) meses minimo vigentes, al momento de su arribo al
Almacén de Programas Especiales y Red Fria, siempre y cuando entregue carta compromiso
de canje en papel membretado de su empresa en la cual se comprometa en caso de no ser
consumidos estos bienes dentro de un plazo de 90 (noventa) dias naturales a partir de la
fecha de notificacion por escrito de “EL INSTITUTO”; en el contenido de dicha carta se
debera indicar la clave, con su descripcion, fabricante y nimero de lote.

No obstante podréa entregar los bienes con una caducidad menor a 18 (dieciocho) meses y ¥.
hasta 12 (doce) meses vigentes al momento de su entrega en el Almacén de “EL -
INSTITUTO”, siempre y cuando entregue una carta compromiso de canje en papel P (

qu'. N \ \
\] \\ \‘4.
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membretado de su empresa en la cual se comprometa en caso de no ser consumidos estos
bienes durante su vida Util, seran canjeados sin costo alguno para “EL INSTITUTO”.

Para el caso de las vacunas BCG clave 020 000 3801, esta debera tener una caducidad
minima de 18 (dieciocho) meses y podra entregarlos hasta 15 (quince) meses vigentes al
momento de su entrega en el almacén de “EL INSTITUTO”, siempre y cuando entregue una
carta compromiso de canje en papel membretado de su empresa en la cual se comprometa
en caso de no ser consumidos estos bienes durante su vida util, seran canjeados sin costo
alguno para “EL INSTITUTO”. Lo anterior dado el proceso de liberacion que tienen estas
vacunas, que tardaran hasta 120 (ciento veinte) dias de analisis.

“EL PROVEEDOR?”, debera avisar por escrito y con 7 (siete) dias naturales de anticipacion a
la fecha de arribo del biolégico al Almacén de Red Fria y entregarlo al responsable del
almaceén:

= Remision de “EL PROVEEDOR?”, haciendo referencia al nimero y fecha del presente
contrato, asi como el nimero de lote, fecha de caducidad y dosis.

= Oficio o acta donde la Comision Federal para la Proteccion contra Riesgos Sanitarios
(COFEPRIS), autoriza, la venta y distribucion del lote correspondiente, asi como al
responsable sanitario de “EL INSTITUTO”.

La transportacién de los bienes, las maniobras de carga y descarga en el andén del lugar de
entrega, asi como el aseguramiento de los bienes, hasta que estos sean recibidos de
conformidad en el Aimacén de Red Fria, seran totalmente a cargo de “EL PROVEEDOR?”.

El horario de recepcion sera de 8:00 a 14:00 horas en dias habiles para “EL INSTITUTO”.

Todos los bienes que entregue “EL PROVEEDOR?” deberan apegarse a lo indicado en el
presente contrato y contener el Cédigo de Barras UPC-A, UPC-E, EAN-13 o EAN-8, de
acuerdo a las Normas Internacionales de Codificacion y estar incluidos en el Cuadro Basico
y Catalogo de Medicamentos del Sector Salud y/o actualizaciones publicadas en el Diario
Oficial de la Federacién (DOF) y/o Cuadros Basicos Institucionales de Productos Biologicos
(Vacunas) y/o Reactivos de Diagnostico vigentes de “EL INSTITUTO” y/o Catalogo General
de Articulos, los que no deberan modificarse durante la vigencia del presente Contrato.

En el caso de que los bienes contengan en su férmula algun hemoderivado como
estabilizador, deberan entregar ademas de lo sefalado; Certificado oficial que avale la
realizacion de pruebas de deteccion de acidos nucleicos, de Hepatitis A, Hepatitis B,
Hepatitis C, Parvo virus B19 y el virus de la inmunodeficiencia humana VIH-1 y VIH-2, las
pruebas de deteccién, deberan ser validadas por el laboratorio fabricante, quien debera

v
demostrar la ausencia de estos virus. Ademas de las pruebas de dos o mas prooedimientos;‘/@b

Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los términos y
condiciones y a los documentos correspondientes al procedimiento de
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validados de inactivacién y/o eliminacién viral de acuerdo a lo establecido por la Farmacopea
de los Estados Unidos Mexicanos vigente.

“EL PROVEEDOR” debera identificar los bienes con el nombre o razén social de su
empresa, nimero de contrato, descripcién del articulo, clave del Cuadro Basico, lote,
cantidad y caducidad en el envase colectivo (no se recibiran bienes que no cumplan con este
requisito).

Se deberan considerar los siguientes conceptos para hacer mas eficientes los procesos de
recepcion-manejo-almacenamiento y-distribucion de las vacunas:

e Empaque resistente, que conserve y mantenga la temperatura de las vacunas en el
rango +2 a +8° C

e Tratandose de las vacunas BCG, debe acondicionarse de origen el liofilizado con el
diluyente correspondiente en el envase secundario, conforme a lo establecido en el
registro sanitario. Enviar igual cantidad de lotes liofilizado y lotes de diluyente, es decir
1a1.

e Enviar oportunamente la documentacion requerida y actualizada para entregar al
responsable sanitario de “EL INSTITUTO”.

B) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- "EL PROVEEDOR" se obliga a
entregar, dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales contados a partir de la firma de este
instrumento juridico, una garantia de cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a
su cargo derivadas del presente contrato, mediante fianza expedida por compariia autorizada
en los términos de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas, y a favor del Instituto
Mexicano del Seguro Social, por un monto equivalente al 10% (diez por ciento) sobre el
importe maximo, que se indica en la Clausula Segunda del presente contrato en Moneda
Nacional.

"EL PROVEEDOR" queda obligado a entregar a "EL INSTITUTO" la pdliza de fianza,
apegandose al formato que se integra al presente instrumento juridico como Anexo 5
(cinco), en la Division de Contratos, ubicada en la calle Durango numero 291, 10° Piso,
Colonia Roma Norte, Cédigo Postal 06700, Delegacion Cuauhtémoc, en México, Distrito
Federal.

Dicha poliza de garantia de cumplimiento del contrato se liberara de forma inmediata a "EL
PROVEEDOR" una vez que "EL INSTITUTO", le otorgue autorizacién por escrito, para que
éste pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacién de la fianza, autorizacion
que se entregara a "EL PROVEEDOR", siempre que demuestre haber cumplido con la
totalidad de las obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato; para lo cual debera
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presentar mediante escrito la solicitud de liberacion de la fianza en la Division de Contratos,
misma que llevara a cabo el procedimiento para la liberacion y entrega de fianza.

De conformidad con el articulo 81 fracciéon Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la aplicacién de la garantia de cumplimiento
se hara efectiva por el monto total de la obligacién garantizada.

DECIMA SEGUNDA.- EJECUCION DE LA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE
ESTE CONTRATO.- "EL INSTITUTO" llevara a cabo la ejecucion de la garantia de
cumplimiento del presente contrato en los casos siguientes:

a) Se rescinda administrativamente este contrato.

b) Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior en los bienes
suministrados, en comparacién con los ofertados.

c) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al contrato, no entregue "EL
PROVEEDOR" en el plazo pactado, el endoso o la nueva garantia, que ampare el
porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del presente instrumento
juridico, establecido en la Clausula Décima Primera, inciso b).

d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.

DECIMA TERCERA.- PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA ENTREGA DE
LOS BIENES.- "EL INSTITUTOQ" aplicara una pena convencional por cada dia de atraso en
la entrega de los bienes, por el equivalente al 2.5% (dos punto cinco por ciento), sobre el
valor total de lo incumplido, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.), en cada uno
de los supuestos siguientes:

a) Cuando “EL PROVEEDOR” no entregue los bienes, dentro del plazo y lugar
establecidos en el presente instrumento juridico, en este supuesto la aplicacion de
la pena convencional podra ser hasta por un maximo de 4 (cuatro) dias como
entrega con atraso;

b) Cuando "EL PROVEEDOR" no reponga dentro del plazo sefialado en la Clausula
Quinta los bienes que "EL INSTITUTO" haya solicitado para su canje.

La pena convencional por atraso, se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo
con el porcentaje de penalizacién establecido en el presente instrumento juridico, que es del
2.5 % (dos punto cinco por ciento), aplicado al valor de los bienes entregados con atraso, la
que no deberd de ser mayor a la parte proporcional del importe de la garantia de
cumplimiento de la partida, orden de reposicién o concepto, segun corresponda. La suma de
las penas convencionales no debera exceder el importe de dicha garantia.
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Las penas convencionales seran aplicadas por el Area de Seguimiento a Contratos y Penas
Convencionales de la Division de Planeacién, Apoyo y Seguimiento, adscritas a la
Coordinacién de Adquisicion de Bienes y Contrataciéon de Servicios.

"EL PROVEEDOR" debera pagar previamente su pena convencional por medio de Orden de
ingreso de acuerdo al procedimiento establecido, lo anterior para que pueda ser autorizado
su pago, dicha sancién le sera notificada por "EL INSTITUTO" mediante escrito, en el cual
se estipule el monto de la sancién correspondiente y la cantidad de producto que origino la
sancion.

Conforme a lo previsto en el Ultimo parrafo del articulo 96 del Reglamento de la Ley de
Adgquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, no se aceptaré la estipulacion
de penas convencionales, a cargo de "EL INSTITUTO".

"EL PROVEEDOR" debera presentar la nota de crédito por el equivalente a los dias de
atraso calculado al 2.5% (dos punto cinco por ciento) diario por un maximo de 4 (cuatro)
dias, esta nota de crédito debera ser entregada en el Aimacén de Programas Especiales y
Red Fria, al momento de la entrega de los bienes o antes de recoger su documentacién para
el cobro correspondiente.

DECIMA CUARTA.- TERMINACION ANTICIPADA.- De conformidad con lo establecido en el
articulo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico,
"EL INSTITUTO" podra dar por terminado anticipadamente el presente Contrato sin
responsabilidad para éste y sin necesidad de que medie resolucion judicial alguna, cuando
concurran razones de interés general, o bien, cuando por causas justificadas se extinga la
necesidad de requerir los bienes objeto del presente Contrato, y se demuestre que de
continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se ocasionaria algun dafio o
perjuicio a "EL INSTITUTO" o se determine la nulidad total o parcial de los actos que dieron
origen al presente instrumento juridico, con motivo de la resolucién de una inconformidad
emitida por la Secretaria de la Funcién Publica.

En estos casos "EL INSTITUTO" rembolsara a "EL PROVEEDOR" los gastos no
recuperables en que haya incurrido, siempre que estos sean razonables, estén comprobados
y se relacionen directamente con el presente instrumento juridico.

podra rescindir administrativamente el presente contrato en cualquier momento, cuando "EL
PROVEEDOR" incurra en incumplimiento de cualquiera de las obligaciones a su cargo, de
conformidad con el procedimiento previsto en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, _
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. "EL INSTITUTO" podré suspender el tramite k\
del procedimiento de rescision, cuando se hubiera iniciado un procedimiento de conciliaciéon «/(F\ '

DECIMA QUINTA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- "EL INSTITUTO" \

respecto del contrato materia de la rescision.
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DECIMA SEXTA.- CAUSAS DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- "EL
INSTITUTO" podra rescindir administrativamente este contrato sin mas responsabilidad para
el mismo y sin necesidad de resolucién judicial, cuando "EL PROVEEDOR" incurra en

cualquiera de las causales siguientes:

1.

Cuando no entregue la garantia de cumplimiento del presente contrato, dentro del
término de 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacion
proporcionada para la celebracion del presente contrato.

Cuando se incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones
establecidas en este instrumento juridico y sus anexos.

Cuando se compruebe que "EL PROVEEDOR" haya entregado bienes con
descripciones y caracteristicas distintas a las pactadas en el presente instrumento
juridico.

En caso de que "EL PROVEEDOR" no reponga los bienes gue le hayan sido devueltos
para canje, por problemas de calidad, defectos o vicios ocultos, de acuerdo a lo
estipulado en el presente contrato.

Cuando se trasmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo, y a favor de cualquier
otra persona fisica o0 moral los derechos y obligaciones a que se refiere el presente
contrato, salvo los derechos de cobro, previa autorizacion por escrito que le otorgue
“EL INSTITUTO”.

Si la autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situacion analoga
o equivalente que afecte el patrimonio de "EL PROVEEDOR".

En caso de que durante la vigencia del contrato se reciba comunicado por parte de la
Secretaria de Salud, en el sentido de que “EL PROVEEDOR?” ha sido sancionado o se
le ha revocado el Registro Sanitario correspondiente.

Si se sitia en alguno de los supuestos previstos en el articulo 50 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

10. Si se hubiera agotado el monto limite de la aplicacién de las penas convencionales.

DECIMA SEPTIMA.- PROCEDIMIENTO DE RESCISION.- Para el caso de rescision
administrativa “LAS PARTES” convienen en someterse al siguiente procedimiento: '

RN
) l'\k‘ \ \
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a) Si"EL INSTITUTO" considera que "EL PROVEEDOR" ha incurrido en alguna de las
causales de rescisidén que se consignan en la Clausula que antecede, lo hara saber a
"EL PROVEEDOR" de forma indubitable por escrito a efecto de que éste exponga lo
que a su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes,
en un término de 05 (cinco) dias habiles, a partir de la notificacién de la comunicacion
de referencia.

b) Transcurrido el término a que se refiere el parrafo anterior, se resolvera considerando
los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.

c) La determinacion de dar o no por rescindido administrativamente el presente contrato,
debera ser debidamente fundada, motivada y comunicada por escrito a "EL
PROVEEDOR", dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes, al vencimiento del
plazo sefialado en el inciso a) de esta Clausula.

En el supuesto de que se rescinda este contrato, "EL INSTITUTO" no aplicaran las penas
convencionales, ni su contabilizacién para hacer efectiva la garantia de cumplimiento de este
instrumento juridico.

En caso de que "EL INSTITUTO" determine dar por rescindido el presente contrato, se
debera formular un finiquito en el que se hagan constar los pagos que, en su caso, deba
efectuar "EL INSTITUTO" por concepto de los bienes entregados por "EL PROVEEDOR™
hasta el momento en que se determine Ia rescisiéon administrativa.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido este contrato, "EL PROVEEDOR"
entrega los bienes, el procedimiento iniciado quedara sin efectos, previa aceptacion y
verificacion de "EL INSTITUTO" por escrito, de que continta vigente la necesidad de contar
con los bienes y aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

"EL INSTITUTO" podra determinar no dar por rescindido este contrato, cuando durante el
procedimiento advierta que dicha rescision pudiera ocasionar algun dafio o afectacion a las
funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, "EL INSTITUTO" elaborara un
dictamen en el cual justifique que los impactos econémicos o de operacion que se
ocasionarian con la rescisién del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no darse por rescindido el contrato, "EL INSTITUTO" establecera, de conformidad con
"EL PROVEEDOR" un nuevo plazo para el cumplimiento de aquellas obligaciones que se
hubiesen dejado de cumplir, a efecto de que "EL PROVEEDOR" subsane el incumplimiento
que hubiere motivado el inicio del procedimiento de rescision. Lo anterior, se llevara a cabo a
través de un convenio modificatorio en el que se considere lo dispuesto en los dos ultimos

parrafos del articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector /

Publico. /
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DECIMA OCTAVA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en los articulos
52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 91 de su
Reglamento, “EL INSTITUTO” podra celebrar por escrito convenio modificatorio, al presente
contrato dentro de la vigencia del mismo. Para tal efecto, “EL PROVEEDOR” se obliga a
entregar, en su caso, la modificacion de la garantia, en términos del articulo 103 fraccién Il del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA NOVENA.- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan a
continuacién son rubricados de conformidad por “LAS PARTES” y forman parte integrante
del presente contrato.

Anexo 1 (uno) "Caracteristicas Técnicas y Cantidad Total de los Bienes"
Anexo 2 (dos) "Programa y Lugar de Entrega de los Bienes"
Anexo 3 (tres) "Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo"

Anexo 4 (cuatro) "Propuesta Técnico-Econémica y Acta de Adjudicacion”
Anexo 5 (cinco) "Formato para Fianza de Cumplimiento de Contrato"

Anexo 6 (seis) "Contrato Marco para el suministro de vacunas"

VIGESIMA.- LEGISLACION APLICABLE.- “LAS PARTES” se obligan a sujetarse
estrictamente para el cumplimiento del presente contrato, a todas y cada una de las clausulas
del mismo, asi como a lo establecido en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico, su Reglamento, las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social vigentes,
el Codigo Civil Federal, el Codigo Federal de Procedimientos Civiles, la Ley Federal de
Procedimiento Administrativo y las disposiciones administrativas aplicables en la materia.

VIGESIMA PRIMERA.- JURISDICCION.- Para la interpretacion y cumplimiento de este
instrumento juridico, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el
mismo, “LAS PARTES” se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Federales |
competentes de la Ciudad de México, Distrito Federal, renunciando a cualquier otro fuero //
presente o futuro que por razén de su domicilio les pudiera corresponder. F

/ \\
(N
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Previa lectura y debidamente enteradas “LAS PARTES” del contenido, alcance y fuerza legal
del presente contrato, en virtud de que se ajusta a la expresion de su libre voluntad y que su
consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, mala fe, ni otros vicios de la
voluntad, lo firman y ratifican en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de México,
Distrito Federal, el dia 22 de febrero de 2013, quedando un ejemplar en poder de “EL

PROVEEDOR?” y los demas en poder de “EL INSTITUTO”.

"EL INSTITUTO"
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

)

/

i

"EL PROVEEDOR"
LABORATORIOS IMPERIALES, S.A. DE C.V.

////,/,,,., A’ v & /

C.P. JORGE MORA AGUILAR
Representant¢ Legal y Area Contratante

AREA TECNICA

St

C. MAURICIO GARCIA PAREDES
Representante Legal

EN REPRESENTACION DE LAS AREAS
REQUIRENTES Y ADMINISTRADORES DEL
CONTRATO

De conformidad con lo previsto en los numerp'a!es 34 y 35 de |as Politicas, Bases y
Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arendamientos y Servicios
del Instituto Mexicano del Seguro Social

ANDO
T|t r de |

L®gistico de la C

Infegrados de Salud

C.P. CARLOS ARMANDO OTANEZ GUILLEN
Titular de-ta-Coordinacion de Control de/Abasto

Las firmas que anteceden, forman parte del contrato abierto nimero 130014, celebrado entre
el Instituto Mexicano del Seguro Social y la empresa denominada Laboratorios
Imperiales, S.A. de C.V., de fecha 22 de febrero de 2013.

]
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“CARACTERISTICAS TECNICAS Y CANTIDADES
TOTALES DE LOS BIENES”
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"PROGRAMA Y LUGAR DE ENTREGA DE LOS
BIENES”
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Classif. Presp: INSITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL PAGINA: 1
098001150900 IMSS-SAI SUBSISTEMA DE ADQUISICIONES FECHA: 19/02/2013

ALMACEN DE PROGRAMAS ESPECIALES Y RED FRIA HORA: 07:49:18 p.m.

PROGRAMA DE ENTREGAS
- No. CONTRATO: 130014 -
ORDINARIO
ANEXO 2

PROVEEDOR LABORATORIOS IMPERIALES, S. A. DE C. V.
R.F.C. LIM -860925-2G4
No. PROVEEDOR 00037326

e R B
020 000 3801 01 00 VACUNA BCG SUSPENSION INYECTABLE CADA DOSIS DE 0.7 ML DE LA SUSPENSION RECONSTITUIDA DE
BACILOS ATENUADOS CONTIENE LA CEPA: FRANCESA 1173P2 200 000- 500 000 UFC O DANESA 1331 200 000-
300 000 UFC O GLAXOC* 1077 800 000-3 200 000

MARCA: TUVAX
Procedencia: JAPON
RFC Fabricante: LIM -860925-2G4

FECHA CLAS.PTAL.  CANTIDAD
No. Entrega ENTREGA DESTINO DE PIEZAS
1| 30/09/2013  [098001150900 | 762,470
f 2| 2711212013 098001150900 | 762,470

TOTAL: 1,524,940
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE BIENES Y SERVICIOS
DIVISION DE BIENES TERAPEUTICOS

R | i

Almacén de la Unidad Médica de Alta Departamento de p
Especialidad Especialidades del Centro Médico Nacional
HOSPITAL DE Hqs;:ital de Especialidades Centro Siglo XXI,
ESPECIALIDADES Médico Naq:onal Siglo XXI . Av. Cuat_xhtémoc Nq. 330 Col. Doctores
SIGLO XXI Av. Cuauhtémoc No. 330, Planta Baja Delegacion Cuauhtémoc, C.P. 06720 D.F.

Col. Doctores, Méx, D.F. C.P. 06720
Delegacién Cuauhtémoc
Clave Presupuestal 37B509662153

Almacén de la Unidad Médica de Alta Departamento de Finanzas de la UMAE
HOSPITAL DE Espe;ialidad Av. Cuauhtémoc No. 330, Planta Baja
CARDIOLOGIA Hospital de Cardiologia Siglo XXI Col. Doctores, Méx, D.F. C.P. 06720
SIGLO XX Av. Cuauhtémoc No. 330, Planta Baja Delegacion Cuauhtémoc

Col. Doctores, Méx, D.F. C.P. 06720
Delegacién Cuauhtémoc

Almacén de la Unidad Médica de Alta Departamento de Finanzas de la UMAE
HOSPITAL DE Especialidad Av. Cuauhtémoc No. 330 Planta Baja, Col. Doctores,
PEDIATRIA Hospital de ‘Pediatria Siglo XXl ‘ México, D. F. CP. 06720
SIGLO XX Av. Cuauhtémoc _No. 330, Planta Baja
Col. Doctores, Méx, D.F. C.P. 06720
Delegacién Cuauhtémoc
ALMACEN DE Calzada Vallejo 675, Col. Magdalena de las Divisién de Tramite de Erogaciones, General Tiburcio
PROGRAMAS Salinas, C.P. 07760, Delegacion Gustavo A. Montiel No. 15, esquina Gémez Pedraza. Col. San
ESPECIALI{ES Y RED | Madero, México, D. F. Miguel Chapultepec, México, D.F.
FRIA

Almacén de Pogramas ciale Divisién de Tramite de Erogaciones,

tL[JEI\Fl:\ISEé Red Fria, sito en Calzada Vallejo 675, | General Tiburcio Montiel No. 15;
IMSS 8:00 A 14:00 Col. Magdalena de las Salinas, C.P. | esquina Gémez Pedraza. Col. San
’ " 07760, Delegacién Gustavo A. Miguel Chapultepec, México, D.F.
HORAS .
Madero, México, D. F.
8:00A17:00 | Almacén de Programas Especiales y N——
IMSS HORAS Red Fria, sito en Calzada Vallejo 675, | PAGO CON CARTA DE CREDITO
Aeropuerto BANCO CORRESPONSAL DESIGNADO

Importacién s onal Col. Magdalena de las Salinas, C.P.
Directa 2;;":30;: 07760, Delegacién Gustavo A.
) Madero, México, D. F.

México ’
Almacenes Generales de Sanidad, Blvd. Manuel Avila Camacho esq. con
LUNES A Ubicados en el Campo Militar No. 1-A | Ejército Nacional, Col. Irrigacién s/n,

SEDENA VIERNES (Puerta 8). Delegacién Miguel Hidalgo, D.F. C.P.
8:00 A 13:00 Delegaciéon Miguel Hidalgo, D. F. 11640
HORAS - CP41640-Tels:-5395107 ?- _‘*’fﬁ‘“‘“ﬂ'ﬁ?&‘ﬁm:'ﬂ'ﬂ'hrs a13:30 hrs.

| 539511 “
. R R A | Ppagina37de7a
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES
Y CONTRATACION DE SERVICIOS

Contrato No

130014

ADJUDICACION DIRECTA
NUMERO
SA-019GYR047-15-2013
REG ORDINARIO

ANEXO 3

|
]
]
1
i
i

"DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL
PREVIO"

{D?WSEON ﬁ‘“ %:wéwh 108)

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 02 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE FINANZAS
GCOORDINACION DE PRESUPUESTO E INFORMACION PROGRAMATICA
DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO

E:| Dictamen de Inversion

FOLIO: 0000001480-2013
Dictamen de Gasto
s
Dependencia Solicitante: = Distito Federal Nivel Central i
099001 Ofnas Centrales -Reforma- o
(180000 CoordControlAbasto i
Co- oo OFICIO 0917 DEL 16/07/2012 PARA VACUNAS -

\
! l
]

[ 18/07/2012

F. .a Elaboracion:

Total Comprometido (en pesos): g 4,710,247,541.00
Cuenta: 21053001 De medicamentos Unidad de Informacion: 098001 Centro de Coslos! 150000
T mmmumr 4
ENE FEB [ MAR [ _aBR [ maY [ _JuN [ JuL | __AGO [ ser ocr [ nNov [ _pic
126.0006] _ 158.911.5] 158.001.4]  189.278.0] 138008.0] _ 121.4108] 133.030.0] __107,408.3| 1281771 135612.8] 1230862 188.432.8
OEPOMSILE (s mist e peioLl 4
[ 0.01 0.0] ool 0.0l oli 0.0] 0.0] 0.0l 0.0] 0.0] 0.0] 0.0/

El presente documento de existencia de respaldo presupuestario se emite en términos de lo sefalado en numeral 7.2.10 de la Norma
presupuestaria del Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS), ydelo establecido en el articulo B®, 144 ¥ 148 del Reglamento Interior del
IMSS, responsabilidad del 4rea solicitante &l destino y aplicacion:de los recursos. También se informa que este documento Unicamente
tendra validez para el ejercicio fiscal en curso, y que con base en la revision que se efectud en el Sistema Financiero PREI-Millenium,

en el Madulo de Control de Compromisos, en la combinacidn unidad de informacién y centro de costos, 105 montos sefalados guedan
comprometidos para dar inicio a las gestiones de adquisicion de bienes y ervicios con base 2l marco normative vigente.

[ [ |
[T | _MES | ARO

DICTAMINADO DEFINITIVO

DICTAMEN DEFINITIVO

CONTRATQO No.

IMPORTE DEFINITIVO (EN PESOS): ’ 3

DIPUTADOS PARA EL IMSS, RAZON POR LA CuaL

SE EMITE SUJETO A LAS CIFRAS DEFINITIVAS-RE
L EJERCICIO 2013,

EL IMPORTE DESERA RATIFICARSE UNA MBS '

01

o




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL ff g‘g"’(‘;’.‘”;
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES
COORDINACION DE ApQUlSIClON DE BIENES NUMERQ
Y CONTRATACION DE SERVICIOS SA-019GYR047-15-2013
REG ORDINARIO

ANEXO 4

"PROPUESTA TECNICO-ECONOMICA Y
ACTA DE ADJUDICACION"

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 10 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL f; ;‘533’1“;
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES
UNIDAD DE ADMINISTRACION R R
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES NUMERO
Y CONTRATACION DE SERVICIOS SA-019GYR047-15-2013
REG ORDINARIO

ANEXO 5

"FORMATO PARA POLIZA DE FIANZA DE
CUMPLIMIENTO DE CONTRATO"

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 02 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA




FORMATO PARA FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

(NOMBRE DE LA AFIANZADORA), EN EJERCICIO DE LA AUTORIZACION QUE LE OTOBGO EL
GOBIERNO FEDERAL, POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO,
EN LOS TERMINOS DE LOS ARTICULOS 5° Y 6° DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE
FIANZAS, SE CONSTITUYE FIADORA POR LA SUMA DE: (ANOTAR EL IMPORTE QUE PROCEDA
DEPENDIENDO DEL PORCENTAJE AL CONTRATO SIN INCLUIR EL IVA_)----
ANTE: EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURQO SOCIAL, PARA GARANTIZAR POR (nombre o
denominacion social de la empresa). CON DOMICILIO EN (domicilio de la empresa), EL FIEL Y EXACTO
CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA UNA DE LAS OBLIGACIONES A SU CARGO, DERIVADAS DEL
CONTRATO DE (especificar gue tipo de contrato, si es de adquisicién, prestacién de servicio, etc)
NUMERO (nimero de contrato) DE FECHA (fecha de suscripcion), QUE SE ADJUDICO A DICHA
EMPRESA CON MOTIVO DEL (especificar el procedimiento de contratacién que se llevd a cabo, licitacion
publica, invitacion a cuando menos tres personas, adjudicacion directa.’v en su caso, el numero de ésta),
RELATIVO A _(objeto del contrato); LA PRESENTE FIANZA, TENDRA UNA VIGENCIA DE (se debera
insertar el lapso de vigencia que se haya establecido en el contrato), CONTADOS A PARTIR DE LA
SUSCRIPCI&EN DEL CONTRATO, AS| COMO DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS
RECURSOS Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES QUE, EN SU CASO, SEAN INTERPUESTOS POR
CUALQUIERA DE LAS PARTES Y HASTA QUE SE DICTE LA RESOLUCION DEFINITIVA POR
AUTORIDAD COMPETENTE; AFIANZADORA (especificar la_institucién afianzadora que expide la
garantia), EXPRESAMENTE SE OBLIGA A PAGAR AL INSTITUTO LA CANTIDAD GARANTIZADA O LA
PARTE PROPORCIONAL DE LA MISMA, POSTERIORMENTE A QUE SE LE HAYAN APLICADO AL
(proveedor, prestador de servicio, etc.) LA TOTALIDAD DE LAS PENAS CONVENCIONALES
ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA (nuimero de cldusula del contrato en que se estipulen las penas
convencionales gue en su caso deba pagar el fiado) DEL CONTRATO DE REFERENCIA, MISMAS QUE
NO PODRAN SER SUPERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA Y/O POR CUALQUIER OTRO
INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL FIADO, ASI MISMO, LA PRESENTE GARANTIA SOLO
PODRA SER CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA AUTORIZACION POR ESCRITO DEL
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL; AFIANZADORA (especificar la institucién afianzadora
que expide la garantia), EXPRESAMENTE CONSIENTE: A) QUE LA PRESENTE FIANZA SE OTORGA
DE CONFORMIDAD CON LO ESTIPULADO EN EL CONTRATO ARRIBA INDICADO; B) QUE EN CASO
DE INCUMPLIMIENTO POR PARTE DEL (proveedor, prestador de servicio, etc.), A CUALQUIERA DE
LAS OBLIGACIONES CONTENIDAS EN EL CONTRATO, EL INSTITUTO PODRA PRESENTAR
RECLAMACION DE LA MISMA DENTRO DEL PERIODO DE VIGENCIA ESTABLECIDO EN EL MISMO,
E INCLUSO, DENTRO DEL PLAZO DE DIEZ MESES, CONTADOS A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE EN
QUE CONCLUYA LA VIGENCIA DEL CONTRATO, O BIEN, A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE EN QUE EL
INSTITUTO NOTH’-‘IQUE POR ESCRITO AL (proveedor, prestador de servicio, etc.), LA RESCISION DEL
INSTRUMENTO JURIDICO: C) QUE PAGARA AL INSTITUTO LA CANTIDAD GARANTIZADA O LA
PARTE PROPORCIONAL DE LA MISMA, POSTERIORMENTE A QUE SE LE HAYAN APLICADO AL
(proveedor, prestador de servicio, etc.) LA TOTALIDAD DE LAS PENAS CONVENCIONALES
ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA (ndmero de clausula del contrato en que se estipulen las penas
convencionales que en su caso deba pagar el fiado) DEL CONTRATO DE REFERENCIA, MISMAS QUE
NO PODRAN SER SUPERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA Y/O POR CUALQUIER OTRO
INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL FIADO: D) QUE LA FIANZA SOLO PODRA SER
CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA AUTORIZACION POR ESCRITO DEL INSTITUTO
MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL; E) QUE DA SU CONSENTIMIENTO AL INSTITUTO EN LO
REFERENTE AL ARTICULO 119 DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS PARA EL
CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES QUE SE AFIANZAN; F) QUE SI ES PRORROGADO EL
PLAZO ESTABLECIDO PARA EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, O EXISTA ESPERA, LA
VIGENCIA DE ESTA FIANZA QUEDARA AUTOMATICAMENTE PRORROGADA EN CONCORDANCIA
CON DICHA PRORROGA O ESPERA; G) QUE LA FIANZA CONTINUARA VIGENTE DURANTE LA
SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES QUE, EN SU
CASO, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS PARTES, HASTA QUE SE DICTE LA
RESOLUCION DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE, AFIANZADORA (especificar |a institucién
afianzadora gue expide la garantia), ADMITE EXPRESAMENTE SOMETERSE INDISTINTAMENTE, Y A
ELECCION DEL BENEFICIARIO, A CUALESQUIERA DE LOS PROCEDIMIENTOS LEGALES
ESTABLECIDOS EN LOS ART[CULOS 93 Y/O 94 DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE
FIANZAS EN VIGOR O, EN SU CASO, A TRAVES DEL PROCEDIMIENTO QUE ESTABLECE EL
ARTICULO 63 DE LA LEY DE PROTECCION Y DEFENSA AL USUARIO DE SERVICIOS FINANCIEROS
VIGENTE. FIN DE TEXTO.




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

Contrato No

DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES 130014
UNIDAD DE ADMINISTRACION ADJUDICACION DIRECTA
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES NUMERO
Y CONTRATACION DE SERVICIOS SA-019GYR047-15-2013
REG ORDINARIO
ANEXO 6

"CONTRATO MARCO PARA EL SUMINISTRO DE

VACUNAS"
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EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 12 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA



CONTRATO MARCO PARA EL SUMINISTRO DE VACUNAS QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL
EJECUTIVO FEDERAL, A TRAVES DE LA SECRETARIA DE SALUD, A LA QUE EN LO SUCESIVO SE
LE DENC A “SALUD" TADA POR EL SUBSECRETARIO DE PREVENCION Y
PROMOCION DE LA SALUD, DR. PABLO ANTONIO KUR| MORALES, ¥ POR EL SUBSECRETARIO DE
INTEGRACION Y DESARROLLO DEL SECTOR SALUD, DR. GERMAN ENRIQUE FAJARDO DOLCH,
CON LA PARTICIPACION DE LA SECRETAR[A DE LA FUNCIGN PUBLICA, A LA QUE EN LO
SUCESIVO SE LE DENOMINARA “LA SFPY, REPRESENTADA POR EL LIC, MAX KAISER ARANDA,
EN SU CARACTER DE SUBSECRETARID DE RESPONSABILIDADES AOMINISTRATIVAS Y
CONTRATACIONES PUBLICAS, Y POR LA OTRA GLAXOSMITHKLINE MEXICO, S.A. DE C.V,
REPRESENTADA POR LA C. LETICIA PEREZ BECERRA, EN SU CARACTER DE APODERADA
LEGAL; LABORATORIOS IMPERIALES, S.A. DE CV., REPRESENTADA POR EL C. CLAUDIO
BEZANILLA MARTINEZ, EN SU CARACTER DE ADMINISTRADOR UNICO; MERCK SHARP & DOHME
DE MEXICO, 8.A. DE C.V., REPRESENTADA POR EL C. JOSE IGNACIO TAMAYD NAVA, EN SU
CARACTER DE APODDERADO LEGAL; PFIZER, S.A. DE C.V.,, REPRESENTADA POR EL C. JOSE
MANUEL DEL SAGRADO CORAZON DE JESUS MOLINA RAMIREZ, EN SU CARACTER DE
APDDERADO LEGAL; PROBIOMED, S.A, DE C.V., REPRESENTADA POR LA C. ROSA ALEJANDRA
MENDOZA, EN SU CARACTER DE APODERADA LEGAL; SANOF! PASTEUR, S.A. DE CV.,

REPRESENTADA POR EL C. RICARDO ESPINOZA SANCHEZ, EN SU CARACTER DE APODERADO

LEGAL; SANOFI PASTEUR, S.A, REPRESENTADA POR LA C. MARIA DEL SOCORRC CAMPOS
MARTINEZ EN 5U CARACTER DE APODERADA LEGAL, Y LABORATORIOS DE BIOLOGICOS ¥
REACTIVOS DE MEXICO, S.A. DE C.V, REPRESENTADA POR EL C. JOSE IGNACIO KOCH
ANDRADE, EN SU CARACTER DE APODERADO LEGAL; A QUIENES EN LO SUCESIVO SE LES
DENOMINARA “LOS POSIBLES PROVEEDORES", Y EN CONJUNTO CON “SALUD" SE LES
DENOMINARA “"LAS PARTES" AL TENOR DE LOS SIGUENTES, ANTECEDENTES.
DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

ANTECEDENTES

. Que ol Plan Nacional de Desamolio 2007-2012 establece: on ol wje 3, “La igualdad de Oportunidades”;
deniro dei cual se desprande el sectar salud, teniends coma objetvo mejorar las condiclones de saiud
de la poblacitn y Ins diversos programas © estrategies que deberd observar el Programa Nacional de
Satud

I Que el Programa Nacional de Salud 2007-2012 establece coma objetive 3 *Prestar servicios
con calidad y segundad®, ¥ qua los senvitios perscnales de saiud o servicios clinicos
con calldad técnica, calidez y de menera eficiente. En México desde los afios
desarrollado Inh:bww _para mejorar 13 calidad de los servicios de salud que pro

han dado
ﬂﬁﬁmﬁnuhwum Mo cbstants, es necosaro mejorar
Intervenciones clinicas, el trato que reciben los usuarios de los servicios de salud v ja pmducﬂviq
las unidades de atencién, \

W, Que ol Programa Sectonal de Salud 2m?—2012._ulnhlane en su linea de ncqnn_.').ﬁ al nr&mver ul

mayar en ¥ para
aprovechamionto de i capacidad instalada en materia de prestacion de servicios de salud,

. Que mediante Obcio No. 1042/CeNSIASZ012 de fecha 4 de mayo de 2012, “SALUD" mn‘ém -]
un Contrato Marco, entre las

Intervencidn do “LA SFP" para promover la Instrumentacién de
insliuciones def sector salud, pam la adquisikién de vacunas con ke Enalided de consoldar ol suministro
e Gslas a nivel del seclor sakud, garantizas la adecuada aplicacidn de bow recurscs federales destinados
para |a adquiskcion de vacunas v nsegurr la oporiunidad en e ejerciclo del derecho o fa salud que
estabiece ¢l articuls 4 de i3 Consttucion Polltica de los Estados Unidos Mecafias. Lo anterior, evitara

1B~ corroboro que en .I cm de las vacunas de fuente Onica, los "LOS POSIBLES PROVEEDORES" que
ente Contrat los finicos en ¢ mercado nacional.

L3.- Para os efocios de este Contrato Marco, manifiesta tener su domicillo en Lieja No. 7, Primer Piso, Col.
Judrez, C.P. DBBOD, Delegacitn Cuauhtémoe, México, Distrity Faderal.

.- “LA SFP" declara a travis de su representants que:

1B “LOS POSIBLES PROVEEDORES" daclaran a ravés de sus respactivos representantes que:
L1, GLAXOSMITHKLINE MEXICO, S.A. DE C.V.

-,

BA.- Esumd.spunuunmduIEgeﬂmme.mlamdsmamlmlNys?delaml:\wm

M la Administracidn Piblica Federal y que entre sus nermas, pollicas
&n malesa do ¥ de servicios para la Adminisiracian
F'Elblﬂ Federal
.2~ En trminos cel segundo parmafo del arficule 17 de la Le\r de Agquisicionss, Armndanmrme ¥
Servicios del Sacior Piblico {LAASSP] y 14 de su estd | para p
e Contmtos Marco, previa de las i Myuecamuub:umy
senvicios i can las ylo de la APF, segin sus necesidades, con objeto de
lizs majores para la in de los diversos blenes. amendamientos

© servicios que estas requieran.

11.3.- Su repeasantanta s encusntia facultado para suscrible ef presente Contrato Marce, de conformidad
con i eslablecidc ea el articuio 7, fraccion XII en relacidn con el 6 fraccidn XV del Reglamento Intenar 2o ta
Secretaria de la Funcide Pibiics, en términcs det oficio Mo, SP/100TE1/2012 de fecha 23 do noviembre de
2012,

li.4.- Conforme a la solcitud do “SALUD™ y con el apoyo de ésta, realizd las acciones a que se refiera el
articule 14 del Reglamento de 3 LAASSP para la celabracitn de este nstruments [uridico, @ partir del mes
e mayo de 2012 y difundic en CompraNel el & de agosto ded mismo afio, el Inicio de les acciones
lendientes 2 k2 celebracion do asw Cantrate Marco. para o cual atendid los principics de economia,
wficacia, zon |z finalidad de que los dependencias y entidades de la
APF astén an poslmud de :mmr @l suministro de vacunes al amperc ded presente instruments y
asegurar con elle las mejores cordiciones para ol Estado en cuanto 3 precio, calidad, financamienio ¥
opnrluruu;d ismas gque deberdn refle: oa loy que se deriven del presente
arco.

iL5.- En @l ciso de las vacunas susceptibies de ser suministrades por més de un posibée provoeder de i
investigacion de mercado realizada se la de
¥

de la APF

PRDVEEDORES" ﬁlumn que 38 iderm g iza las mejores i para af Estado en
8 precic.

1.8 Para los efoctos de este Contrato Marso, manifests teaor como au domicliio i
Insurgentas Sur No. 1735, Col. Guadatups Inn. C.P. 0102¢, Delegacidn
Feders,

|

1

|V

‘1

\

G

tes, como aon |2 &n fachas do amibo de los bioldglcos, desabasto
secundaro de vamas, | mymmmmsdempmpmuommn precios. diversos con

grandes oel sector salud, y la reailzacion de moitipies
lichaciones qus se declaran mm de salud que requi un meEncy voiumen
@8 vacunas.

DECLARACIONES

I~ "SALUD" deciara, a fravés de sus representanies, que:

L.1.- Es una dependancla del Ejecutivo Federal, en idrminos de los articulos 2, 26 y 38 de (a Ley Organica
uhMmlnanck)nNmmewwudeunuuwumhduphnw normar,
coordingr y evaluar el Sistema Naconal de Salud y proveer 3 la adecuada parficipacion ce fas
dependencias y entidades pdblicas que presten servicios de salud, a fin de asegurar &f cumplimientn del
mahmmdelauluﬂ.mv:mmmwrlnﬁcum-mmﬂwm
satubridad genecal que las leyes le confieren al Ejecutivo Federal, vigihar ol cumplimionic de la Ley General
de Salud, sus ¥ demas ¥ ejercer ta aecion axtraordinaria en materia de
Selubridad General.

L2 Enlnm\inuane‘uuﬁweﬂclsﬂm|33‘r‘.\r=:lbnNdelaLuyG!nmldeBa|nd le comesponde
s de los sectores pdblice, social ¥ privado.

3.« Dentro de su estructura organica cuenta con ka Sub: la dde ¥ P de la Salud,
2 cual tiene entre sus atrbuciones, el proponer & Secretano de Salud s politicas en as matenas de
prevenciin r promecitn de lo salud, do m\:l da enfermedades, de saled mental y de discapacided,
de la direccidn, la supervision y la evaluacidn deo

aquelias poll'llua P pot & asl como i para fomentar ks
' i Piblica Federal (APF), ce tas enbidades

federatives, ne m seciores publlcn. privado y socksl v, en gencsal, de la comunidad en las scoones da
prevencidn, promocidn de [ selud y controd de enfermedades, de conformidad con lo dispuesto por los

articulos 2, apartado A, fracein If y 10, |y XIV det Interios de 8 Secretaria de

Sulud.

L4 Asimi cuanta con la de Integracicn y D lic: ded Seetor Salud, misma que bene
las I de disenar, @ implantar, an coordinacion con otras unidades

admanistratives y depandenciss do! Sistoma MNoclomal de Salud, en o Ambito de sus fup
atribuciones, la polfice nacicnal de medicamentos 8 lnuumos del Sector Salud, asl como

NUeVos i para i ¥ Is Secretarla y del Slstema Nauonviz:m

de conformidad con lo dispuesio por los articulos 2, LmeraIA. fraccin 1, @ fraccionas 11 & XNV, nc!
Interior de la da Salud,

L5.- Bl de la Ssiud, Dr. Pablo Antanio Kuri Morgles, dens

compatancia y lnmm:das para suscridlr ef presesle Contrato Marce, segin se desprende de

los articulos &, fraccién XV del Reglamento Interior de la Secretaria de Salud, y scred

medisnle nombramienlo de fecha 18 do dici de 2011, expadid al Lit i Falipe

Phﬂnima Presidente de jos Estados Unikios Mexicanos, misme que en copia folksidtica se ajunta ﬂt
coma Anexo |

su rﬁr:‘

del Sector Salud, Dr. German Envique Fajardo Dalei, MJ:M

L§.- El Sub ¥ O

e competancia y fl:ulnm para suscribr el presente Contrato Marco, segin se desprends de fo

en los artleutos B fraccién XV dal Interior de la ia de Salud, y acredita su

mediante nombramisntc de fecha 18 de de 2011, ido por el | Fedipe Cal uﬂn\\\.’

presente instrumento coma Anexo 1L

Hinojosa, Presidene de los Estados Unidos Mexicancs, misma que en copla fotostation se adjunta al 7
o) /]

LT~ Verfic que “LOS POSIBELES PROVEEDORES" cumplen los regulsitos quc para la celebracidn del
peesente Contrato Marco “LA SFP difundid sn CompraNat.

by
Lo

GLAXO DE MEXICO, 5.4 DE C.V., inscrita bajo @1 nimerg 55, fojas 84 del yelumen 596, libro 3o, an al
Regisiro Piblico da la Propiedad y de Comercio del Distrito Federal.

A2 Que Acts da Generaf de fecha 1 de jufio de
1997, protocoiizada ante fa fe del Motare Piblico Licenciado Ftandson de lcaza Dutour, Tiuler de la
Notaria Poblica ndmene 111 del Distrito Facersd, a través del Instrumento nimern 36,293 de fecha I de
jm de 1967, se soredita ef cambio de denominacidn soclal a GLAXO WELLCOME MEXICO, S.4, do

13- Que

de fecha 14 de
ante la fe del Notaro Piblico Lx:unclado Francisco Javier Arca
Gargolio TRuiar de Ia Notaria Puslica nimers 74 del Distrito Federal, 2 travies del instruments ndmen
B5.387 de facha 21 dauaptnmbmde 2001 uamsdna la fimidn de G‘anu Wellgome Mmdco S.A de
TV, como S.A de CV, como fusionada y se rafifics el
glmoda denominacién de GI.MQ DE MEXIGO, S.A DECVa GWOSMITHI(LINE MEXEOO SA da

1.4 Que Acta de Ganeral de de facha B de julio de
2002, protocalizada ante ia fe del Notaris Putlico Licenciado Franclseo Javier Arce Gargotio Titular de la
Netarla Piblica numeso 74 del Distrito Fedoral, a travis del instrumenta nimers 87,848 do facha 22 de
agosto de. 2002, se acredita ls reforma integral de os estatutos soclales y la modificacien da su objets
social,

da 2001,

1.1.5.- Que acredita i personalidad y facuttades con que cuenta su reprasentante la C Lebus Pérez
Becerra, on su cardcler de Apoderade Legal, pera suscribir ¢f prasente Contralo Marco, en ferm=os de la
Escritura Poblca nomero §,608 de fecha § de agosio de 2012, olorgada ante la fe del Notare Poblico
Licencindo Antonio Léper Aguirre, Thular de ta Noteria Putlica nimers 250 del Dwstritc Federal, quisn
manifiests bejo protesta ce decir vardad que diches facultades no le han sido revecadas, moddicadas nl
imitacas en forma alguna a i2 fecha de suscripcién do este instruments juridizs,

i.1.5.- Que corforme a su objeln socel se dedica, ontre owos, @ manufacturar, comprar, vender,

Enponar, peporar y &n general ©on p P
productos quimicos no basicos, gl ¥
1 las ¥ Bueros, vecunas, foxinas y antitoxings y otros
P de similar, i ¥ ¥ equipo
ddico ¥ aparatos ics y para a ag ulura, as: como m
fee de horticultura o de pnsqmrlaa actuar como agum ity de

¥
extBnjeras y en genersl fevar 8 cabo cuslguier acthidad civil, mercantl o industrial permitida por i@ Ley
ﬂmmummn,dﬂmﬂmmd&uhmmm-ﬁm:u ya sea de log que

¥ coma de la
pmzlucludalocm /WN
buy clave 0T02s

1i1.1.7.~ Qua cuenta con Cédula de Registro Feders| da Ct
w}é HI#OU%?;
.
18.2.1.- Que es una sociedad i f al

s :
con la Escritura Poblica nomera 79,102, de fecha § de saptiambre da 1985, otorgeda ante 8 fe de
n... Licenciado Alberto Pacheco, encargade del dospacho de la Notara Piblica nomero 4

11.1.8.- Que tiene su domicifio en Calzada México-Xochimico, No. 4900, Calonta San Lo
G.P. 14370, Dedegacidn Thalpan, México, Distrito Federal,

L2~ LABORATORIOS IMPERIALES, 5.A. DEC.V.

1.1.1,- Que medante Escritura Pobilica némers 38,908, da fecha 20 de
fe del Notaro Publico Licencleda Enrique del Vadla, encargaco de |
Distrito Faderal, nmmmlmnmimlw ¢

ingcrita con el ndmero 11, a fofas 41, del tomo XLII, Vol. |, del Libro 3¢, 2o, swosar
dei Registro de ia Propiedad y Comercic del Estado da Moreios,

2z nmninduhnnonﬂluodrmwu CON Que cuenta su representante, &l C. Claudio |
ansmwnuma.mmmrdawwuum para suscribl el presente Contrato Marcs, en
Pibiica descrita an el numeral que enteceds, qum manifiesla bajo prolests de

4"

&

Il

\




dncir verded que dichas facultades no e han sido revocadas, modificadas ni imitadas en forma alguna a
Ia fecha de suscripcitn de este Instruments jurideco,

.2.3.. Gue cenforme a su chjeto mlned-dm enire olros, a laboratorio de medcamentos y
fabricacian de materla prima para o yla 340 de todos los actos
anexos y conaxus relacienades con el ramo,

I0.2.4.- Que cuenta con Cédula de Registro Federal de Conlribuyentes clave LIMBGD9252G4.

1.2.5.- Que liene su domicllio en Calle 13 Esle, No. 806, Esg. Andador 30 Sur, Golonia Civac Zana
Industniad, C P, 62578, Jitepec, Morelos.

1.3.- MERCK SHARP & DOHME DE MEXICO, 8.4, DE C.V.
11.3.1.- Que mediante Escrilura Pblica ndmers 7453, de fecha 15 de diciembre de 1832, otorgada ante la
fe del Notario Publico Licenciado Ramon Cosfo Gonzdlez, en ese ontonces Titulas de ks Nofaria Poblica

saciedad marcanti i (MEXICD), SA
marcantd namaere 23 del Regisiro Pdblico da hﬁnpmadym&amrﬁndal Distrita Fedaral

1.3.2.- Que Acta de General de A de fecha 3 de agosto de
1851, protocolizada ante fa fe del Notario Pdblico Licenciada Ennque del Valia, en ese entonces Thular de
Ia Notaria Pabéca numero 21 del Distrito Federal, a través del instrumento ndmera 23,182 de fecha 29 do
agasto de 1951, s& acredita la de Angnima a8 dad Andnima de Capital
Wariabie,

3.3~ Qun Acta de Ganesal da de facha & de agoato de
1956 Ia fe do! Motaric Publico Licenciado Jawear Cormea Field, Tautar de ta Notarls
Pablica ndmero 55 del Dhmm Faderal, a través del Instrumente nimers 4,848 de foche 15 de agosio de
1850, se acrodita af cambio de denominackin de la sociedad a MERCK SHARP & DOHME DE MEXICO,
5A deCV.

da facha 28 da febrero de

li.3.4.- Que Acta de A General o de
1988 protocodzada ante |a fe del Netano Pdblico Licenciado Alejandro Sobardn Alonso, Thular de e

la ransformacion
Respoemihdﬂ Limitada de Capital Variable,

N.3.8.- Cun de

pmm-wummmmmmummsmmyam Thutar de la Netaria

Pdblica nimera 13 del Distito Federal, a través dal instumende ndmero 31,785 de fecha T de mave de

;9:3 %mﬂmwmmmlnmaﬁmMPaqubﬁme
de GV

HL3.7.- Que mediante Acta de Asamiiea Genaral E: ia de

noviembre 2008, se acredita la modificacion del objeto social,

lii.3.8.- Que acredna ta personalidad ¥ facullades con que cuenta su representante ol C. José ignacio
. Tamayo Nava, en sy caracter de Apoderado Legal, pumamuhelpmcunmummmr
i

de ia Escritura Piblica nimers 54,008, de fecha 28 de julio de 2010, otorgads ante la fe del Notario
Pabfico Licanciado Jost Marla Morera Gonzdlez. Titular de le Notarla Poblica ndmero 102 del Distrito
Federal, quien manifiesta bajo protesta de decir verdad quo dichas no le han side

‘midificadas ni limitadas en forma alguna a i fecha de suscripcion de este Instrumento juridico.

HL3.8.- Que canforme & su ohjeto social se dedica, entre oiros, 8 establecer an cualquler forma, adquisir,
conglruir, dinigir, o Intarvenir, an uualquler laboratorio o planta pars 3 preparacion, elabaracin o magulla
de prodt g ¥ en genaral, asl come la

ta ¥ L

gunml mmr dhlr hl!rvanlr deaan‘alhr \-uﬂdur y!o mdallz.lr ) mlq:dar forma plun!s dz
seiud, de servicios, la de

op&lw 6el costo banaﬂdu en |3 prestacion ce jos senviclos ge salud, relacionados con Ias

para mejorar ia calidad an 8l cuidado de la salud ¥ comprar,

vender, adgquiric v an icos, i 3 ¥ i

da tndas clases.

1L3.10.- Que cuenta con Cédula de Registra Federal de Contribuysntes clave MSDS0T01KXT,

NL3.11.~ Que tiens su domicilic sn Avenida San Jerdnimo, No. 369, Piso &, Colonia La Ofra Banda, G.F
01080, Delegacidn Alvaro Obregdn, México, Distrito Federal.

fli.4.- PFIZER, 5.A. DE C.V.

Ti.4.1.- Que medianto Escritura Pdtlica ndmers 19,021 de facha 12 de abrl de1951. clorgada ante (3 e
dal Noterie Poblica Licenciade Roberto Landa GU'-'! Tituler de ja Notarla Poblica numero 22 del Distrito
Federal, se & los como una sociedad mercantll bajo la
danominacisn de PFIZER DE MEXICO, S A., nnwna &n el folic mescantil pimess 531 del Registro Piblico
de la Propiodad y de Comercio del Distrio Federal

1.4.2.- Qua Acta de Asambies Ganeral de e fecha 20 de octubre de
1865, protocolizada ante 1a fo del Notario Pubbco Licenciado Julian Matute Vidal, Titslar e la Notaria
Publica nimero 40 del Distrito Federal, 8 través del Instruments ndmers 48,120 de facha 17 de noviembre
de 1965, o acredita ol cambia de denominacion de la sociedad a PFIZER, 5.A

1L43.- Que mediante Acta ce General da A e locha 6 do fobrers do
1973, izada ante |8 fe del Li do Jufian Matuae Vidsl, Thutar de la Notaria Publica namero 48
del Distrito Faderal, lmudallmwmmmmsuﬁ-l i facha 08 de marzo de 1873, se acreditn s

da Angnima a Antnima de Capital Variable /‘ !

|
liLé.4.- Que medlante Acta de Asambiaa General Ordinaria y Extracrdinaria de (7] lac‘hs-fﬁe'\
abrif de 2002, protocolizada anle la fe del Notario Pablice Licenciade José MnrlaMmz }
de |a Notarfa Piblica nimero 102 del Distnio Federal, a través del instrumanto nimert ssuu:l:t;u-zn
ZSu mayn de 2002, se acredita la mmpliacian al objeto social y reforma de los estatulos

IL4.5.- Que acredits lp personadidad y facullades con que cuenta su represantanta,
Sagrade Corazdn de Jests Moling Ramirez, en sy cardeter de Apoderado Legal, m
Contrato Marco, en termincs do la Escritura Publica ndmero 80,818, de fecha 27 :u‘&fun 2012,
olorgada ante |a fe del Notaro Publico Licenclade José Marla Morera Gonzalez, Tiular de la Notaria
Pobica nimero 102 del Distrits Federal, quien maniflesta baje protesta de deck verdad que dichas.

na le han aido m Emiladas en forma alguna a 1o fecha de syscripoion de
este Instrumento jurldica,

WAE.- Cus conforme a ll.l objm social au dedica, snue oo, @ ln munufactus, comescs,
y venta co loca clase de
articulos y pmdtml qulnm bﬁlnos yne ‘nésu:m. , para humana,
animal y vegetal; la de ¥p icos de usos humang, animal y

a8l como el almacién para productos clasificados como vatunas, tokokdes, suenos, anmmdnu da

.47~ Que cuenta con Caduia de Registro Federal do Contribuyentes

1H.4.8.- Que tiene su domicilic en Calle Paseo de los Tamarindos, No.40, Colonia Bosque de las Lomas,
C.P. 05120, Delegacion Cuajimaipa, México, Disinto Federal.

LS. PROBICMED, 5.A. DE C.V.

Hi5.1.- Que medlante Escrifura Poblica nomero 49,867, do fecha 26 do abed de 1977, onnrnadn ante la fa
del Notario Publico Licencids Alejendrs Soberdn Alonso, Titular de la Notarda Poblics mmem 68 dol
Distrito Fadersl, s a lat layes COMO una

bajo la denominacidn de FROBIOMED, SA., inscrita bajo el nimero 24, fojes 23, volumen 1048, Hbro
tercerc dal Megestro Publico de 1a Propledad ﬂ:l Distrito Fedaral, en la aoc:bnde Comercig.

10.5.2.- Que Acta de G i da A de facha To. de fabrero de
1878, protocolizada ante 1 fe del Notano Pab¥co Licenciado Eduardo Flores Castro Allpmirane, Tltular da
ia Notarls Piblica pimers 33 del Distnto Fideral, a través del instruments nimero 16,271, de fecha 1o, de
marzg de 1579, s acredita la ransformacian de |a sociedad a sociedad andnima de capital variable

L83, Qua med Aclas de i inn

I8 fe gel Notario Piblico Licencmdo Eduerda Flores Castro mnuana Tilstar de la Notarla Pubilu
nmasodmmmnnmmlunmmmmzwumrm1aa¢wdnmn
acredita Ia fusin de Producios Farmasy, S.A de C.V. con PROBIOMED, SA de CV., subsstiendo esta
Gitima como fusichante,

M54~ Que mediante Acta de Asamblea Genersl Anual Crdinaria y Extrasrinaria de Acclonistas da
fecnu 27 de febrero de 1987, protocofizade ante la fa del Notaro Pablico Licenciedo Arure Adolfo
Liorente Martinez, Titular de i Notarla Pdblica nomero 205 do! Distril Federal, @ raves gal instrumento
nomere 81,104 de fecha 18 de junio de 1987 se acradita, entre ofros, la reforma total de los Estatutos

HL5.5.- Que acradita la personalided y lacullades con que cuenta su i C, Rosa Alef:
Mendoza, an su cardcter de Apom Legal. pura suscriber el presante Conlrato Marco, en termines de fa
Escrtura Publics nomero £,375, de fecha 30 ce enero de 2004, otergaga ante i o del Notario Piblizo
Licenciado Arturs Adolfo Liorente Martinez, Titular de fa Notaria Publica nomees 205 dul Distrits Federal,
quien mandfiests bajo profesta de decr verdad que dichas faculades no le han sido revocadas,
modificadas nl Emitadas en forma alguna, & l2 techa de suscripcitn de aste instrumento juridice,

wu,QMM|d:.ummanmmmumaumbomoﬂ compea, venta,
¥ y da

HLE.7.- Quo cuenta con Cédula de Registro Federal de G

clave PROT MA, !

M58, Que tione su domicilic en calle Sen Esteban ndmero 88, Colonis Santo Tomas, C P, 02
Deiegacion Azcapotralce, Mésco, Disinto Federal,

IiL8. SANOF1 PASTEUR, 5.A. DEC.V. !

1L6.2.- Que medianle Acta de Asambles General Extraordinaria de Accionistas de fechn 11 ce marzo de
2005, protocolizada ante t fe del Notario Publico Licenciads Hécstsr Guillermo Galeano Inclén, Tilar de la

Molarla Piblica nimers 123 cel Distrito Federal, 2 través del instrumento nomers 50,072 de fscha 29 ne\

marzo de 2005, s¢ acredita sl cambio de denominacion de 3 sociedad @ Sanch Pasteur, S A do .V

i e A

origen animal y hemoderivades; de uso humano, animal y vegetal.
ez M

perstaalidad y acultades, con que cuema su representants. el C. Ricards Espinoza
u caracter de Apoderado Legal, para suscribic el peesents Contrate Marco, en ldrmincs de la
EWM P\.bl.vcﬁ nONiBf 56860, de fecha § de juno de 2008, clorgada ante 1 fe del Notario Pobken
Arture Licenciado Héctor Guillermo Galeano Inclen, Tifular de la Notarda Pobiica ndmero 133 del Distrite
Federal, quien manifiesta bajo protesta de decir verdad que dichas & no lo han sido
modificades ni imtadas en forma slguna, a la fecha de suscripcidn de este instrumento juridico

LEA.- Que conforme a su obieto social se dedica, entre otros, A la Importacén, exportacian, compra,
muMMnymmHmanmymmwum‘ de todo lipo de productos
bialégicos para of culdads de s sakud,

[I.6.5.- Que cuenta con Cédula de Registra Federal de Ci y clave 2.

1.B.B.- Cus tiene su domicillc en Avenida Universidad nemers 1738, Colonia Coycasan Centro, P,
04000, Delegacion Coyoncan, México, Distrits Fedaral.

HILT.- SANOFI PASTEUR, SOCIEDAD ANGNIMA,

171~ Que mediante Escritura Poblica némero 140,391 de fecha 7 de octubre de 2011, ctorgada ante ts
fe del Notaria Publico Licenciado Armando Galvez Pérez Aragén, Thulas de In Notaris Pislicn numero 103
del Distrito Federal, se pretoceizd un documents ctorgads an af i nniulm

el cual contiena, entre ofros, ol extracto de registro de ¥ de

ce la persona, con numero de inscripcion “349 504 370 RCS™ Lyon, mnlmonmmn dul B de
febrera de 1989, con la denominacion “SANOFI PASTEUR", con la forma Juridica de sociedad endnima,
con Consejo do Administracion y duracién de la persona moral de noventa y hueve afios

I8.7.2.- Que acredita s personabdad y lacultades con gua cuents su ropresentanis, lu C. Marla da
Socomo Campos Martinez, en su carfcter de Apoderada Legal, para suscriblr &f presente Contrato Marco,
en términos de la Escritura Poblica nimero 140,352 de fecha 7 de octubre de 2011, ciorgada ante ia fe dal
Notario Publico Licenciado Armando Galvex Pérez Aragon, Tiular de ta Notarla Poblica nimer 103 del
Distritc Federal, quien manifiesta bajo protosta de decir verdad que dichas facultedes no le han sido
revncadas, modificadas ni imitadas en forma alguna a la fecha de suscripcidn de este instrumento uridico,

HLT.3.- Clue conf o las
refativas & la i s
destinados a la medicina humana.

princip alnwmumlualmmmdm
in de todos los de origen

HL7.4.- Manifiesta, bajo protesta de decir verdad, que por bratarse de una empresa mﬂﬂa
obligada a presentar la soficitud de inscripcion n el Registro Fiscal de Contribuyentes, ko
se compromete a acreditar ante |a dependencia yio entidad de ta APF con la que
aspecifico derivado del presonte Condrato Marco, en wnﬂwmabpcmuporuan
regin 1.2.1,16 de la Reschucién Miscelinea Flscal | para 2012,

AL7.5.- Que tiene s domicilic an 2 Avenue Pont Pasteur 80007, Lyon - Francia, /
H.8.- LABORATORIOS DE 810LOGICOS ¥ REACTIVOS DE MEXICO, SA. DEC.V. |

HL8.1.- Que s una socheda] @ las leyes i
I Escritura Pablica niimero 68,742, uere:hﬂaamom!mmmmuh

Federal, imenM{mmunﬂnnmzsﬂwwmopﬂmth!MMrdemmu

nzdlez) Tifutar |

B

Licenciado Francisco Dariel Sanchez Deminguez, Titulsr de la Nolarla Poblica nomens NT el Disirito ?]

dal Disrito Federsl,

lil.8.2.- Que acredita 1a personalidad y facuflades con que cuents sy representante. o C. Josd ignacio \
Koch Andrede, en su caracter de Apocerado Legal, para suscribir ef presents Contrate Marco, en termincs
de'ia-Escriturs Publica nimero 34,380 de fecha 14 de diciembre de 2011, are ia fo dol Notario
Piblico Licenciado José Luis Franco Varela Titviar de la Notarda Poblica nomers 150 dal Distrits Fedatal. __\_




quien manifiesta bajo protesta de decir verdad que diches facultades no b han sldo revocadas,
medificadas nl imitadas en forma alguna a a fache de suscripclon de este Instrumento juridics.

M.8.3.- Que conforme a su objeto social se dedica, entre ofros, a organizar, coordinar, diriglr, evaiuar y
mlammh compra,

. mp y exp de prod ol
curacidn y diagnislico de enfermedades,

y reactivos pera |3 prevancidn,
HL8.4.- Que na se encuenira inhakbilitada para contratar o en algdn olm de los supuesios del articulo 50 ce
la LAASSP, ni en of anlapantiftimo paralo del articulo 60 ded mismo ofdenamienic.

L.8.5.- Que cuenta con Cédula de Regisim Federal de Contribuyentes clave LERS80311Q28,

HLE.6.- Que tiene Ju domicio en Autopista Missco-Queritaro Kidmetro 37.5, Colonla Pargque Industrial
Cuamaila, C.P. 54730, Cunutittan 2calll, Mixico,

.9~ Que asimismo los representantes de “LO8 POSIBLES PROVEEDORES™ manifiestan que sus
represeniadas cumplen, y que continuardn cumpliendn durante |3 vigencia del presante insiremento
Jurldicn, fos requisitos establecides por “SALUD" para acreditar experiencia técnica y de caldad pam
celebrar o presente Conirastn Maren, mismes que fueron difundidos en CompraNed y que se sefialen
continuacion:

ln_s1.E|wmmaemnumupfamﬂemwumwupmwv-wumln

tlam
Bouse de recibo del tramite de promoga, pmmnmlaDOFEPdezxt de fabrero de 2010.

.10.- GLAXOSMITHELINE MEXICO, S.A, DE C.V,, LABORATORIOS IMPERIALES, 5.A. DE C.V. MERCK
SHARP & DHOME DE MEXICO, S.8. DE C.V., PFIZER, S.A. DE C. V., PROBIDMED, 5.A. DE C.V., SANOFR1
PASTEUR, 8.A. DE C.V. ¥ SANOFRI PASTEUR, S.A., menifiesten & ravirs de sus respactivos representaning,
bajo protesta de decir verdad, que ni ellos como mpresentantes ni akuno de los Socios o acclonistas de las
referidas sociodades desempefian un empleo, carge ¢ comisitn en el servicio publiso, as! como que los mismos
no se encueniran ivhatilitades para contratar o en algin otro de los supwestos del articuls 50 de la LAASSE ai
@n ol antepanditimo parraf del articulo 80 del mismo ardenamiento,

HiL11.- Manifiestan. bajo protesta de decir verdad, que conocan plenaments las caraciersticas lécnicas y do
catidad propias de las vacunas que comercializa cada uno de i ¥ que se encuentran incluidas en el Aﬂaxu m
el prosente instrumento y que rednen la exp . icnica y f inra, asi coma la
administrativa, recursos tacnicos y o para obl &n ios Wrmines pactados en al presente
instrumenta juridico.

HH.12.- Manifiestan, bajo protests de decir verdad, que sus PUBLEn 301 an México, que
a ia fecha de suscripcidn dei presents Contrato Marco no han sido retirados del marcads nacional por i
autoridag sanitaria y que cuontan con Clave del Cuadrs Bdsics de Insumos para 8l primer nvel de atencién v
Catllogo de Insumos par el segunda y tercer nivel de atenclan del Sector Safud, la cual estd contenida en el
Anexo Hl el presente instrumento,

V.- “LAS PARTES" manifiestan que:

WA.- Da oun'urmdld con o prevists en Iou articules 17, segundo pérmio de la LAASSP y 14 de su

cal presenie con to de que las
dupendmm ym entidudas de b APF pumn lener mayores y mejores cpclones para 1 contratacidn de
los bienes objeto de este Centrato Marco,

IV.2.- Que manifiestan su conformidad para que can posteriondad a la fema del presents Contrato Marco

cualquier parsona figica con empresarial o maral que redna los requisiios a que se refieren las
declaracionas [I1.9 {incluidos 1l 8.1, G2, 1LE.3 y ULG.4), IL10, 1.1 y . 12 del prasants nstumants
nuada adherirss al misme, mediants ks posterior firma dal io de con "LA \

IV.3.- El presenie Conlrato Marce no implica por sl misme: , e mcurse 'L
financiers alguns, nl emma an favor de “LOS POSIBLES FRCNER‘E!" ode uluun olro que se |

adhinra a I estip 8l prosonte para la de los bienes objets

de esta Cantrato Mamn.

Nuumwwonoemhlmnhhhwmumnmnhswm unm uerida Aguea

degandancia yio entidad de la APF, se Ia f i b ol b

Cormespondiantes, en trminos 40 tos aricutos 28, fraccion I d!wmalzyﬁmu yinh

los correlativos de su Reglaments, / k |
Vistas las declaracicoss que anlecedsn, "LAS PARTES" " para oo /| | !
confarme 3 las siguienies: A W

o CLAUSULAS
PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO MARCO

I
EmwwmhcmwumummrmamlmmamIvdewumummm 7_'
susceplibles de per mas de un positle proveedor, descritas en el apartado 3 del Anexo Il de este
mnn-wmmmmmmumumusmmummmnmmuumAae|| [
Clausuia Quinta, asi como ef mecanismo do seleccidn de “LOS POSIBLES PROVEEDORES", seflalado an In LY
Clausuta Sexa, y las condiclones de entrega da las referidss vacunas, descritas en el Anexo IV del presante -
instruments, que “LOS POSIBLES PROVEEDORES"™ s obligen a clorgar a cualquier dependencia o entidad
de la APF quae les soliciten &l sumenistro de dichas vacunas, durante |a vigencla de este Contrata Marco,

1.8.2.~ Cuariculum Vitae an o que se sefiala su 2 en la wo de vacunas.
8.3 Mnniamdenbajnpmwuhdu d-u-wevdad de gue las vacunas materia de este Contrato Mareo
dan Normas Oficial
*  NOM-038-85A2-2012 .- P ¥ contral de da vacunas, 8
(suerns), & en el humano
+  NOM-058-55A1-2006.- Buenas practices ce fabricacicn para u{luie:lmlenm dpia Inmmﬁi
quimico 8la de i
1593, publicada el 31 de julio de 1993; 1
+  NOM-72-53A1-1993 - Etiquatade de medicamentos. / ,4'/ / a'\
*  NOM-073-S5A1-2005.- de ] L A
+  NOM-154-5SA1-1968 - Buenas practicas de fabricacidn para farmacos. S— \ .
. NUM—‘!'.'G-S&\I 1858 - Requlslm sanitarios que doben cumplr los fabrcamtes, distibuido Z\ ;
onla de de uso humana, i &5
i Lo
L84, Tratandose de vacunas de fuente Gnica, habar magaan nidec\men:nqm camnn su oferta, en i
ol gue se Indica el precio, los @ las cusles 3
dslos se . asi coma el S0 do que bsm&rmmmmndmnﬁmmmhwqm %
del contrato. \
P N
§ = i
3 !
Asimismo, 03 objeto de este Jurd las

vacunas de fuente Gnica, elmﬁuﬂ[odeluwmm
para sy aplicacion, a3l como las condicones de entrega, que se describen en el IWD 4 del Anexo Il de
este instrumants, que “LOS POSIBLES PROVEEDORES" se obligan a otorgar & cualquler dependencia yio
enlicad de la APF quo les soliciten el suministro de dichas vacunas, durante la vigencia de este Contrato Merco,

Para elecios del presents Conlrato Marce se debe entender como vacunas de fuente dnica, agquélies cuya
:dqulslcmn putde sar sujsta dal procedimiento de adjudicaciin directa en termines de ln LAASSP, dado que en
el mercado sédo maste un positée oferente de las mismas.

Law dependencias y/o enlidades de la APF que requiran adquirs 19s vocunas objeto del presante Contratc
Marco, deberan suscribir con “LOS POSIBLES PROVEEDORES" un contrato especifico én trminos de los
nrticulos 38, fraceian I 41, fraccion XX, ¢ 42 y 45 de la LAASSP y los correlativos de su Regiaments, asi come
Bpegancase. segin ef bpo de vacuna de que se trale, @ las i thenicas y de calidad contenidas
un Ics apartados 3 y 4 ded Anexo Ul y @ las condiclonas de

&l Anexo IV el pressnte asl como segin P
nomenmsnnola-pmam-ﬂdelmmnnmlleiloto«nulapnraﬁnmnlmralprwoyelmnlsmude
seleccidn de “LOS POSIBLES PRO! que se en las Clausulas Quinta, apartada A, y
Sexta da este Contrate,

SEGUNDA.- VIGENCIA

El presente Contrato Marco tendri vigencia a partic de |a facha de su suscripcidn y hasta el 31 de diciernbre de
23,

Duramzhvgendldaum Contrato Marco, “LA SFP" en cualguler momenig podrd revisar ef sumplimiento de
a3 esipulacicnes comtenidas en el misma, ammmmssmmmmmmm !
mdﬂum para o Estade, J\ﬂ!ﬂﬂm ‘S.M.'I.ID" mdm mque “LOS POsIBLES PROVEEDORES™
<on los tramites 5p Baluumowehawel
ubjemaemlnmmmmmsmmwaa\ﬂmam

T'Em- ESPECIFICACIONES TECNICAS Y DE CALIDAD DE LAS VACUNAS OBJETO DEL PRESENTE
CONTRATO MARCO e
(:

i
Las especificaciones hbcnicas y de calided de las vacunas matecs del prasonte Contrato Masoo se encuentran
contenidas en ios epartados 3y 4 del Anexo L, ¢ cual debidamente suscrito por loe representanties
ot “LAS PARTES", y por o Titular de la Unidad de Poliica de Contrataclonas Pka‘-lude'LA&FP" lmra
parte integrante de este instrumento, por o que cualquier ) al misma,
un convenio modificatonio # presents Conlrato Marca,

CUARTJ‘.. DE LAS MODALIDADES Y CONDICIONES GENERALES QUE REGULARAN LA ENTREGA j

legales da .

A. PARA LAS VACUNAS SUSCEPTIELES DE SUMINISTRARSE POR MAS DE UN%
PROVEEDOR

"LOS POSIBLES F IRES" sa a enlregar m vacunas susceptibles de
. acorde a los términos i {INGOTERMS), na de
las siguientes modalidades de entrega:

= CIP (Transporte y seguro pagados a lugar de destino convenido) | . p“*
M /
= DODP (Entregada Derechos pagados a lugar de destino convenida) A

La entrega de las vecunas serd roakzada por "LOS POSIBLES PROVEEDORES", de acuerdo 8 ias |

condiciones de entrega cantenidas an & Anexo IV del presente Contrato Maree, ol cual domdmnﬁ mi!n 3
par *LAS PARTES™ y por ol Trular ce ‘s Uniiad de Politics de Contrataciones Pabficas de “LA S8FP®, farma .

unrtn Integrante de este instrumanta, \

1] 10

] o
|\ 2=
|

de s i dns bajo ! de entega DDP, “LOS POSIBLES
emitida por s COFEPRIS.

Todos los costos en que incurran “LOS POSIBLES PROVEEDORES® para oblener la ibaracion mencichads
en ¢l parrafo anterior, serdn a cargo y por cuenta de “LOS POSIBLES PROVEEDORES" y en ningdn caso se
por las © enli de la APF.

B. PARALAS VACUNAS DE FUENTE UNICA

“I.OS POSIBLES PROVEEDORES” enlregardn |as vacunas de fuente dnica bajo la modalidad de DDP, y
ales &n el apartado 4 del Anexo W de este Contrato Marco

“LOS POSIBLES PROVEEDORES" se compromston a entregar las vacunas de fuente dnica con |8 liberacion
documental emitide por la COFEPRIS.

Tedos kos costos en que mcurran “LOS POSIBLES PROVEEDORES" para obiener |a libeeracidn mencionats
en el parrefo anteror, Serdn & cargo ¥ por cuenta de “LOS POSIBLES PROVEEDORES" y en ningdn caso se
por lee d denchs o st de ks APF

QUINTA.- DE LOS PRECIOS DE LAS VACUNAS Y BENEFICIOS ADICIONALES

A. PARA LAS VACUNAS SUSCEPTIBLES DE SUMINISTRARSE POR MAS DE UN POSIBLE
PROVEEDOR

Ei precic de las vacunes conteniias en el apartado 3 del Ansxo Wil de este Contrato Marco, se delarminacd 1
2 parti de las olertas que las dependencias yo entidades de i APF soliciten a “LOS POSIBLES
PROVEE!

W
DORES", aplicando Ia siguiente férmula tanto para la modalicad de entrega CIF como la relatva [':ll
aDDP:

, = min]P?, 22, | ‘
g ' [
lll.

P, - Precic de adudicacian i ,"r i bi
*: Representa & clave del cuadro basico y cataloge ©e medicamentos de la vacuna olertads

Pl Precic uniterio de reserva de la clave r, que comresponde al precio Unitarg miximo ada V
previamanie por la dependencia wo entided de ta APF. of cual p no dabecd a “LOS
LES PROVEEDORES™.

P, Es of precio unitaric neto. que se genera por & Importe total mas bajo ofrecida por los “LOS POSIBLES
PROVEEDORES” a través de Comprabet,

Para obteng: £, . se deberd aplicar la siguiente formuln
B, = ming, [PUw,; |
Démeia:
{ : Representa la olerta econdmica del l-4simo posible provesdor.




PUN?: Precio unitario neto de la clave xofertado por e |-ésimo posible proveedor, tomando an cusnta la
bonificacion en especie.

» Fdrmula para determinar el Precio Unitario Neto cusndo la modalidad de entrega es CIP:

La formuta para calcular ol precio unitaric neto de cada vacuna con clave x, en 3 modasdad de entrega CIP,
25 la siguients;

PUN! = P* @(1 - Bonificacién,'}
Dénde:
£°: Reprasenta el precio unitanio de ta clave x de la vacuna olertada por el Fasime pesitle proveedos,

F v i b
fdn . F o de

gua al Hésimo posible proveador ofrece Apdicar on especie para 3 clave

= Férmula para determinar ol Precio Uniterio Neto cuando fa modalidad de entrega es DDP:

La téemuda para calcular al precio unitara neto de cada vacuna con clve 1, @n la modaSidad de enlrega DDP,
o8 la siguiente:

PUN! =[(£" +1,)® () - Bonificacion” )|
P, Representa el precio unitano por 13 clave x de |a vacuna ofertada por al --ésimo posible proveedor. Il'.

03, Es el custo uniturio de distribueion de i vacuna con clave ©, que el ésime positie provesdor cobratd por
su onlrega en los lugares solicitados por i dependencis o entidad de |2 APF que sean adicionales al punio de
Entrega que 88 conving sin costo conforme al Anexo IV el presents instrumants. -— 1

f
1 ] !
de que &l Hesimo posile proveeder offece aplicar en aspacs mm}n‘i-{d ]

x, T4

N/
/
B. PARA LAS VACUNAS DE FUENTE UNICA

Los precies de las vacunas de fuente Gnica, los las
aplicacién de dichos beneficios, ae| como las condicianes de entrega. son fos contenidos an el a
wmm!mlmmm

a
4

En el caso que durante |a vigenca del presents instrumenta se adhiera un nuevo posible proveedar pera el
suministro de aiguni de las vacunas de fusnte dnica relacionadas en el apartado 4 ded Anexa I, a partir de
la facha de fema del convenio de adhesién respectivo, quedaran sin efectos respecto de la vecuna de que

SEXTA- DE LA SELECCION DEL PROVEEDOR PARA LAS VACUNAS SUSCEPTIBLES OF
SUMINISTRARSE POR MAS DE UN POSIBLE PROVEEDOR

Las dependencles yio entidades de la APF podrdn contratsr las vacunss con “LOS POSIBLES
PROVEEDORES"

~

cantorme @ sus necesidades y de acuardo a lo siguiente;

Las dependencias vio entidedes de la APF deberdn realizer las solicitudes de colizacion a lodos “LOS
POSIBLES PROVEEDORES" de dichas vacunas, a L'xvél de la plataforma Comprafat, para lo cual
definirdh su estimacion de

Clave
Descripcian
Prasantacio
Cantidad
Unidad de medida
Moneda

Lista de lugares de antrega

Fecha(s) da entrega )
Modalidad de antrega aplicable (CIP o DDP), debiendo requerr ia misma modalidad y condiciones
de eniraga @ todos “LOS POSIBLES PROVEEDORES", a los que se les formule b soficiud

En las de de la APF 1 8l plazo en el
cual "LOS POSIBLES F'RDVEWS"‘ deberdn pmnenlns sus ofertes econdmicas, el cua] en ningdn
CHI0 S8R MENOr & Cuarenta y ocho horas, Asime yio des de la APF definiran
an su solicitvd de cotizacidn la moneda en la que todes -Los POSIBLES PROVEEDORES” interesades
presentarin su oferta para la vacuna soliciada,

los

seosacos00D

'-ms POSIBLES PROVEEDORES" presantersn en sus ofertas sconémicas al menos la sguiente |
Informacion scbre la vacuna ofenada;

Canlidad : "
Unicad de Masida ‘r (
,\

coe0BDOOUOCOQ
g
&
g

Lugares de entrega y, 80 5U Casg, elmumaammmhmlmduwnm
respecto de los ugares da entrega yo entidad de la APF
= Fochas de entrega

"LOS POSIBLES PROVEEDORES" pooran realizar sus ofertss pcondmicas eotizands Gnics

mente
In- npumem concaplos: precio unitaric cferiace, banificacién y costs unltsrio de Muuanmdﬁé \
&

los lugares o por la yio entidad de ia APF an s mudwided

de entraga DOP, acorde 2 o estipulsde en s clusulss Cuarte, Quinta v @ B provistc an ef Anexo IV

usmumnwml.mmdﬁmwl&ﬁwnmwwﬂmdnleAPF.m
al valor agregado (IVA), anexEr 2 la Ia

da:adaummluu 7 per |a & 5 Ioumuoehi\PFyellummde

Otferta Econdmica, que se incorpora en el Anexo V. el cual dedidamente susers por los represantanten /_

Ingales da los “LAS PARTES", y por el Tiluter de la Unidad de Politica de Contratacionas Pobéeas us

“LA SFF", forma parte mmrw de este instrumentc.

151 20 ARE. las ofertas
mu%%&%'uw: del plazo senalado gn  soliciud da wﬂnu:-nn

se trale, esto os, dobmdehnewmmummmlu:pmcms.loumnmtaammsy
las poe o que we de la APF que 8
rsqmeranu:mmumaﬁmdnﬁchomnhdnhmnaplmhmanwnMdam p 74
A dp esta cldusula ¥ il posible p on la cliusula Secqa. W
&7 )
i -
i

: L{gg/' 13

\VATE 8T
DE C’Giﬁﬁ

e dependancia y/o entidad de la APF seleccionard la ofenta que cumpia con
mhmuycuwpm:bmlhmnmmolmubquymmbluﬂmmﬂmde
nmdmmdnmmwwmmmmdclaapmondalahnuuleum el
apartado A de in clusula Quinta dei presents contrato, mnpﬁwmmndummalgnmmm«-
cuslquiera de “LOS POSIBLES PROVEEDORES". 1

SEPTIMA.- DE LA SOLICITUD DE SUMINISTRO DE VACUNAS DE FUENTE UNICA

Pammu-acunuauManaamluumlmamﬂmm4ulnmlllmup¢numnwmu

@ APF a traves de la. &l posibla que oforte la vacune que requieran,

una sclisitud de suministro de dicha munn unurde B sus necesidades, para Io cual definisdn su esfimackn de
p 1o siguiente

Clave

Descripeitn

Preasniacin

Cantidad

Unidag de medida

Lugares de entraga conforme &l spariade 4 ol Anexe I, ¥ en su casc. los lugares adicionales
Fechas de entrega

toooo00

En su solicitud, las. d d ¥o de la APF aiplxzoanolcuaintpoulb!epmveedo(
deberd prosentar su respuesta, 1 cual &n ningén case serd menar & cuarents y oche hores

* El posible proveedor deberd incluir en su respuasts 8k solicitud de suministe al menos |3 sguiente
Infarmacson sobre |a vacuna ofertada

Clave

e ]

Prasentacion

Regisiro Sanitaric

Denaminacion comercl

Pais da origen

Numbreﬁ.lminnle II{

———

Uﬂldid de Madida '
Lugares de enirega v el costo unitario de distiducien pars la modatidad do
los lugares adicionales de enlrega solicitedos en su caso, por la dependencia
2 Fechas de entregs

aboBO00oe e

ga DOP respecto de
de s APF

. Ladspgnumcuwommummquhrummuummednnusalimwdwm
requerida.

con la informacién U

OCTAVA.- PLAZD ¥ LUGAR PARA EL SUMINISTRO DE VACUNAS
“LOS POSIBLES PROVEEDORES" se obligan, seqin fa vacuna de que s frale, a suministrar las
con la

ks fechas o plazos v lugares que ymunnoaud.hAPanh
suscriben un ontrat especifica, meleududmma»m

("'7

NOVENA.- FORMALIZACION DE LOS CONTRATOS ESPECIFICOS

“LAS PARTES" f ficos se en tarminos de los articulos 41 rmr.leh ‘\;
xxoansmamnssp ',ISI mmﬂmmmmmumwmwmanndmry
ummdefumnmmummmsehquuamhnlhm

™

‘_ﬂ‘/é o

=

PGS T T KB Intoresada en contratar en los h!rrnlmg del prasante Contrets Marco serd
lnqueuhboreduonmb P el cual técnicas y do calidad
de las vacunas, la frmuta para determiner ef precia, ensumhlmmﬂmrmhmﬁcbuwm
conteniios en &l apariado 4 del Anexo I, asl comao las condiclones de entraga, seqUn comespanda, previstas
an el agarlado 4 del referido Anexa M o en el Anexo IV de este Instrumento.

Aslml-m sl parn In n‘utﬂbumﬁn de las vacunas matesia de esle Contrato. “LOS POSIBLES PROVEEDORES"

s da un por ellos, enaiwnmupemm:esmluuwnu
mmuumMnud&eﬂmdahmummdmm al
cual “LOS POSIBLES PROVEEDORES” podrin coderde los derechos de mn derivados del contralo
eapecifico, en cuyo caso |a cesion de derachos se acompafiard como anexo @ este Olimo. L3 A de @
casidn da derechos do cobro por parte de la dependencia o entidad de qua se Irste, so estipulard an el contrato
especifico, en itrminas de to dispuesto poer el Gitimo parrale gl articuls 48 de lo LAASSE.

ummammueuw anmmmbqwmmmﬂwlu‘auehm? serd
las g de los contrat

La dependencin yio entidad de la APF llevars a cabo la do los de
Contrato

oste Marco, a traves de Comprabet.

DECIMA.- ADHESION DE PROVEEDORES

“LAS PARTES" scuerdan que cumiquier persona moral que reny los requisitos » gue se refieren las
deciaraciones WLE (inciuidos 1181, MS2 ME3 y M.94), HL10, UL1Y y 12 y que cumpla con las
espacificaciones técnicas y de calida convenidas an ia clausuls Tercera del presente Contrato Marco, previs
revisidn de la documentacion que lo scredite por parte de *SALUD",
a su firma, mmumdmwbﬂemwmmmpwﬂmmn“ﬂﬁﬂ“

DECIMA PRIMERA.- CESION DE DERECHOS

En ningin caso los darechos y de este Contrato Marco podran ser s|o:ei¢
mmnummdamlwwm flsicas o mornies distintas de squélins que suscribeg’ el presange
nstrumento, ummdmdswhmlMﬁmmdmwnmwnmlncmu vena, |/

DECIMA SEGUNDA.- MANEJC DE LA INFORMAGION

X
Cuandn "LOS POSIBLES PROVEEDORES™ on
reservada o comercinl reservada a SALUD", rx_aw,«amuuunuemswammunnuwsm?
ubera mismas

quisnes

qumbmnelu:pwmp'
Acceso @ la Informaciin Po i

Las
mcmemimdlhmmwdaTmnmy
Gubemamantal. ;

DECIMA TERCERA.- LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

&mmmMummnmmm
elmadnadahAPFuanuunuraqmmmmmmymamquumnuuwsnn
rwémmnhmmwdummm
antidad syscriplon, p«hquanmmucrmmhupedkommﬂwmn:mm
rlmulonqun pudiers generarse con motivo de dicho contratn especifica y el desamollo del

La ceiebracin def presante Contrato Mares no significa la creacién de sociedad, consorcla, unién temporal o \
cualquier atra forma asociativa que conlieve & 1o @ [8 creacion de una fueva persona juridica,

podrd adhenrse al mismo con postenoridad “

b

».

ogffw}migi’f



A

DECIMA CUARTA.- DOMICILIO ¥ NOTIFICACIONES

Purit los efectos del presents Conbrato Marco, “LAS PARTES" y “LA SFP" sefialan como sy domicilie
convencional ei contenieo en &l epartedo de Declaraciones do este matrumaento

“LOS POSIBLES PROVEEDORES™ se obligan @ comunicar cunlquler camsio en su domicilio y lmn quo las
nesificaciones y avisos relacionados con el presente Contrato Marco se realicen en ios siguientes tarm)

#) Par sscrito en el domicilio cof
o) Viafax o comeg con de
o} Porwmomﬂuuommnambo

por ef mismo media, o

Texias s notificacionas que deban ¢ deseen darse “LAS PARTES" ymn"mW"mmlwdnmolwm
Contrato Marca deberdn hacerso por escrito, an idioma espanal, Las
mhmwmmelmmmdaemddwm omhmnﬂrmmdaenmadel
servicio de faxa

DECIMA QUINTA.- RESCISION DEL CONTRATO MARCO

“LOS POSIBLES PROVEEDORES" acuerdsn que “SALUD" podrd, en cusiquier
imputahies 5 "LOE POSIBLES PRWEEDOR:!S". ruscindir el presente Contredo

en |o individunl Incumpls con de las en & presente mstrumento o inclusive
nnnmubﬂuwbnatuumanunmawmmmumwmmm.obmmm
cumpls por cualquier causa con los g 8.1, nLe.2,
HLSL3 y 81.9.4), NLA0, .17 v 10,92, wmmmmmmymmumanenu
clausula Tercers del proplo Contrato Marco, 8 cuyo efects se aplicara, en o conducento, &l procadimientn
establecido an ol articulo &4, primer pérrafa de la LAASSP, asl como la Ley Federal de Procadimianto
Admmmmlummumdm “SALUD" comunicara a “LA SFP™ su decision de rescindir i presente
Contrate Marco a fravés de la Unidad de Politics do Contrataciones Poblicas.

DECIMA SEXTA.. TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO MARCO 9
“LOS POSIBLES PROVEEDORES™ estan de scuerdo en que “SALUD" o "LA SFP" podrin dar hrmha
oimnhwuwmmﬂunmmmmﬂaMWummm
de Ins. 30 pudiera i un daflo o peruicio para las m:hj’yiu
4
eral para “LOS
que

entdades de la APF.

pusde sor por “SALUD" o “LA SFP" de manera
mm.esmowmm odomﬂmﬁwhmmodommmmm
para “"SALUD" naga darlg
Mmmqmmmmomum;uswmsmhdmmm

ummmwmwwmmmnmuranommwmam'msnm v
PROVEEDORES", dontro da los 3¢ (treinta) dias naturales previos 2 ba fecha que 58 pretenda que i%
i eminaiicn M
iod
“SALUD" y “LA SFP” la rdi para dar por de manera "(
presanta Contrato Marca, Y
(X &7
DECIMA SEPTIMA.- INTEGRIDAD DEL CONTRATO MARCO A A
(.
El prasante Contrato Mareo constituye el acusrdo dnica entre “LAS PARTES” en relacion con g obiato dal %

mismo y deje sin efecto cualquier otra negociacitn © comunicacitn, @ 882 oral o escrit, anberior a ka fecha B
que se firme al mismo

"LOS POSIBLES PROVEEDORES"™ n que 3 del Contrato Marco serd suscrita
oor ol senddar plblico de LA SFP" o Mn”uwhrmomcummmuauusplraeﬁu.yquc a

7

POR "LOS POSIBLES PROVEDORES"

recisién de este instruments serd suscrite por el senador pdblico de “SALUD" que lo firma o que cuente con
facultades para ello.

DECIMA OCTAVA.- MODIFICACION AL CONTRATO MARCO

CJsb.'. 'mdiﬂmlén al presents Conlrado Marco © o los Anexos I, IV y V. se realizardn mediante o
SFP",

gue serd suscrito par “LAS PARTES" v “LA

DECIMA NOVENA.- VERIFICACHON

"LA SFP" en cuslquier moments podrd revisar of cumplimsento del prasante Contrata Marco, a efects de verificar
que s& lns mejores para ol Estado.

Al slgcto “LA BFP" poded requerr la informacin necesarda en cualquier flempa & “LOS POSIBLES
PROVEEDORES" y a las dependanclas yio entidades de la APF con las que colebren contratos especificos.

VIGESIMA.- RESOLUCION DE comxwznm

"LOS POSIBLES PROVEEDORES" sa aﬂlgm 2 suj para ol del contrato

mﬁmlmaymamﬁmmww mcomwmmnlmmummna

contenidas en i LAASSP, su Reglamenln, tn Ley Federal de F ¥ o F ¥ nu
¥ demas i que resulten

mmmm.-mmmuzmnah por lo gue foda controversia que fegam a presentarse por
cuano hace & sy ¥ mmw‘usmam*umm
acuerdo. Denuﬂawruiu un acuerdo antre “LAS PaRTES' ias mismas

y competencia de fos Tribunales Federales con residencla en umummmmw-nuo
renuncian a cualquier otra jurisdiceion o competencia que por razdn de su domiclio prosenle o futur, © cuamuier
iatra causa pudiers comesponderies.

Leldo que fue el presents Contrato Marco y enieradas “LAS PARTES" y “LA SFP™ de su contenico y alcances,
lo firman en § tantos, en is Cludad ce México, Distrilo Federal, a los 26 dias del mes de noviembee del afio 2012,

POR

“SALUD"

De. Pabilo Jtmnlom WMoraios.
Sy e P yF e ja
Salud

A SEPe
Lic. MarKalsdr Aranda
¥ e&nhnlnnu\vwlm

//@Z{ifj

BA DECV.

=
Sanchez i

P R o8 e

Apederado Legal

LABORATORIOS DE
REAGCTIVOS DE

GICOS Y
A DE CV.
=

Maria del -'oo:erm Catnpos Martinez
Apoderada Uegal

Esta hom de firmes forma parte del Centrato Marce pars el surninistio de vecunis, que caletiran par una pane "SALUD" y
por la cira “LOS POSIBLES PROVEEDORES" con lo participacitn de LA SFP™ al’ Zﬂdl noviambre de 2012,
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